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Introduccion

1. La Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos de la Comisién sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos celebro su 52° periodo de
sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena del 2 al 13 de febrero
de 2015, bajo la presidencia del Sr. E16d Both (Hungria).

2. La Subcomisidon celebro 20 sesiones.

Asistencia

3. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes 61 Estados
miembros de la Comision: Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Belars, Bélgica, Bolivia (Estado Plurinacional de), Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Canad4, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Ecuador, Egipto, Eslovaquia, Espafia, Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia, Filipinas, Francia, Grecia, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Italia, Japon, Jordania, Kenya, Libano, Luxemburgo, Malasia,
México, Mongolia, Nicaragua, Nigeria, Paises Bajos, Pakistan, Pert, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Corea, Rumania, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tunez, Turquia, Ucrania,
Venezuela (Republica Bolivariana de) y Viet Nam.

4. En su 815* sesion, celebrada el 2 de febrero, y en su 828" sesion, celebrada
el 10 de febrero, la Subcomisiéon decidid invitar, atendiendo a su solicitud, a los
observadores de El Salvador, los Emiratos Arabes Unidos, Israel, Oman, Panama,
la Republica Dominicana y Sri Lanka a que asistieran al periodo de sesiones vy,
si procedia, hicieran uso de la palabra, en el entendimiento de que ello no
prejuzgaria futuras solicitudes de esa indole ni entrafiaria decision alguna de la
Comision respecto de la condicion de los solicitantes.

5.  En su 815* sesidn, celebrada el 2 de febrero, la Subcomisiéon decidid invitar,
atendiendo a su solicitud, al observador de la Union Europea a que asistiera al
periodo de sesiones y, segun procediera, hiciera uso de la palabra, en el
entendimiento de que ello no prejuzgaria futuras solicitudes de esa indole ni
entrafaria decision alguna de la Comision respecto de la condicion del solicitante.

6. En su 817* sesidon, celebrada el 3 de febrero, la Subcomisiéon decidid invitar,
atendiendo a su solicitud, al observador de la Soberana Orden Militar de Malta a
que asistiera al periodo de sesiones y, segiin procediera, hiciera uso de la palabra,
en el entendimiento de que ello no prejuzgaria futuras solicitudes de esa indole ni
entrafaria decision alguna de la Comision respecto de la condicion del solicitante.

7.  Asistieron al periodo de sesiones observadores de la Oficina de Asuntos de
Desarme de la Secretaria, la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI),
la Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM) y la Unioén Internacional de
Telecomunicaciones (UIT).

8. Asistieron también al periodo de sesiones observadores de las siguientes
organizaciones intergubernamentales que gozan de la condicion de observador
permanente ante la Comision: Agencia Espacial Europea (ESA), Organizacion de
Cooperacion Espacial de Asia y el Pacifico (APSCO), Organizaciéon Europea de
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Telecomunicaciones por Satélite (EUTELSAT-IGO), Organizaciéon Europea para la
Investigacion Astronémica en el Hemisferio Austral (ESO), Organizaciéon
Internacional de Telecomunicaciones Moviles por Satélite (IMSO) y Red
Interislamica de Ciencia y Tecnologia Espaciales (ISNET).

9. Ademas, asistieron al periodo de sesiones observadores de las siguientes
organizaciones no gubernamentales que gozan de la condiciéon de observador
permanente ante la Comisién: Academia Internacional de Astrondutica (AIA),
Asociacion Africana para la Teleobservacion del Medio Ambiente, Asociacion
Europea para el Afio Internacional del Espacio (EURISY), Asociacion de la Semana
Mundial del Espacio, Asociacion Internacional para el Avance de la Seguridad
Espacial, Comité Cientifico de Fisica Solar y Terrestre (SCOSTEP), Comité de
Investigaciones Espaciales, Consejo Consultivo de la Generacién Espacial, Instituto
Europeo de Politicas del Espacio, Federacién Astronautica Internacional (FAI),
Fundaciéon Mundo Seguro (SWF), Premio Internacional del Agua Principe Sultan
bin Abdulaziz, Sociedad Internacional de Fotogrametria y Teleobservaciéon, Uniéon
Astronémica Internacional (UAI) y Universidad Internacional del Espacio.

10. En su 815* sesion, celebrada el 2 de febrero, la Subcomision decidié invitar,
atendiendo a su solicitud, al observador de la Fundaciéon Europea de la Ciencia a
que asistiera al periodo de sesiones y, segin procediera, hiciera uso de la palabra,
en el entendimiento de que ello no prejuzgaria futuras solicitudes de esa indole ni
entraflaria decision alguna de la Comision respecto de la condicion del solicitante.

11. La Subcomisién tomd nota de las solicitudes de EI Salvador, Qatar y
Sri Lanka de que se les concediera la condicion de miembros de la Comision
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.14, A/AC.105/C.1/2015/CRP.4 'y A/AC.105/C.1/2015/
CRP.34, respectivamente).

12. En los documentos A/AC.105/C.1/2015/INF/44 y A/AC.105/C.1/2015/INF/44/
Corr.1 figura una lista de los representantes de los Estados, las entidades de las
Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales que asistieron al periodo de
sesiones.

Aprobacion del programa
13. En su 815" sesion, celebrada el 2 de febrero, la Subcomisiéon aprobod el
siguiente programa:

1.  Aprobacién del programa.

2. Declaracion del Presidente.

3. Intercambio general de opiniones e introduccion de los informes
presentados sobre las actividades nacionales.

4. Programa de las Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia
Espacial.

5. La tecnologia espacial al servicio del desarrollo socioecondémico, en el
contexto de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible y la agenda para el desarrollo después de 2015.
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6. Cuestiones relativas a la teleobservacion de la Tierra mediante satélites,
incluidas las aplicaciones para los paises en desarrollo y la vigilancia del
medio ambiente terrestre.

7.  Desechos espaciales.

8.  Apoyo a la gestion en caso de desastres basado en sistemas espaciales.
9. Novedades en los sistemas mundiales de navegacion por satélite.

10. Clima espacial.

11. Objetos cercanos a la Tierra.

12. Utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre.

13. Sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre.

14. Examen del caracter fisico y los atributos técnicos de la orbita
geoestacionaria y su utilizacidon y aplicaciones, incluso en la esfera de las
comunicaciones espaciales, asi como otras cuestiones relativas a los
adelantos de las comunicaciones espaciales, teniendo especialmente en
cuenta las necesidades y los intereses de los paises en desarrollo,
sin perjuicio de las funciones de la Uniéon Internacional de
Telecomunicaciones.

15. Proyecto de programa provisional del 53° periodo de sesiones de la
Subcomisiéon de Asuntos Cientificos y Técnicos.

16. Informe a la Comision sobre la Utilizaciéon del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos.

C. Declaraciones de caracter general

14. Durante el intercambio general de opiniones formularon declaraciones los
representantes de los siguientes Estados miembros: Alemania, Argelia, Argentina,
Austria, Brasil, Burkina Faso, Canada, Chile, China, Cuba, Estados Unidos,
Federacion de Rusia, Francia, Hungria, India, Indonesia, Irdn (Republica Islamica
del), Italia, Japdén, Luxemburgo, Malasia, M¢éxico, Nigeria, Pakistan, Polonia,
Republica Checa, Republica de Corea, Rumania, Sudafrica, Suiza, Ucrania,
Venezuela (Republica Bolivariana de) y Viet Nam. También formulé una
declaracion el observador de Panama, en nombre del Grupo de los Estados de
América Latina y el Caribe. El observador de El Salvador también formuld una
declaracion. Formularon declaraciones de caracter general los observadores de la
AIA, la APSCO, la ESA, la FAI, la ISNET, el Consejo Consultivo de la Generacion
Espacial y la SWF.

15. Se presentaron a la Subcomisiéon las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Misiones espaciales recientes de la India: informacion actualizada en
febrero de 2015” y “Mision de exploracion orbital de la India en la 6rbita de Marte”,
a cargo de los representantes de la India;
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b)  “Nuevos progresos del proyecto de exploracion lunar de China”, a cargo
del representante de China;

c) “Investigaciones biologicas a bordo de los vehiculos espaciales Bion-M
nim. 1 y Foton-M num. 4” y “Busqueda de particulas de materia oscura en el
espacio: experimentos internacionales PAMELA y GAMMA-400”, a cargo de los
representantes de la Federacion de Rusia;

d) “Espectrometros de luz visible y luz infrarroja: labor de investigacion de
Italia sobre el origen del sistema solar”, a cargo del representante de Italia;

e) “Rosetta-Rosina: mirada rdpida a un mundo muy antiguo”, a cargo del
representante de Suiza;

f)  “Posibles usos de los nanosatélites en diversas aplicaciones para
misiones”, a cargo del representante de Hungria;

g) “Vuelos tripulados actuales de la ESA: la Estacion Espacial
Internacional”, a cargo del observador de la ESA;

h) “Semana Mundial del Espacio 2015”, a cargo del observador de la
Asociacion de la Semana Mundial del Espacio;

i)  “Simposio Aeroespacial de la OACI y la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre”, a cargo del observador de la OACI;

j)  “Congreso de la Generaciéon Espacial de 2014: puntos de vista de
estudiantes universitarios y jovenes profesionales del sector del espacio”, a cargo
del observador del Consejo Consultivo de la Generacion Espacial.

16. La Subcomision dio la bienvenida a Luxemburgo como nuevo miembro de la
Comision sobre la Utilizaciéon del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

17. En la 815* sesion, el Presidente de la Subcomision formuld una declaracion en
la que expuso en términos generales la labor de la Subcomisiéon en su periodo de
sesiones en curso. Sefiald varias disposiciones de la resolucion 69/85 de la
Asamblea General relativas a la labor que venia desempefiando la Subcomision. En
su declaracion, el Presidente hizo hincapié en la idea de que, al aprovechar la
contribuciéon de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible (A/AC.105/993), era importante reconocer que el establecimiento y
fortalecimiento de infraestructuras de datos espaciales sostenibles y basadas en
normas era un medio de cumplir los objetivos y metas de desarrollo en el contexto
del proceso de la agenda para el desarrollo después de 2015.

18. También en la 815 sesion, la Directora de la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre de la Secretaria formuldé una declaraciéon en la que paso revista a la
labor realizada por la Oficina durante el afio anterior y presentd una descripcion
detallada de las actividades previstas para el afio siguiente, incluidas las actividades
de divulgaciéon y de cooperacion y coordinacion con entidades de las
Naciones Unidas y organizaciones internacionales intergubernamentales y no
gubernamentales. También puso de relieve la situacion financiera existente en la
Oficina y destacé la importancia de que esta contara con recursos financieros y
humanos suficientes para la ejecucion satisfactoria de su programa de trabajo. A ese
respecto, era esencial que la Oficina recibiera los recursos necesarios para cumplir
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plenamente su mandato. La Directora explicé que, en un momento en el que la
comunidad internacional estaba dando forma a nuevos objetivos de desarrollo
sostenible y formulando la agenda mundial para el desarrollo en el contexto
posterior a 2015, era importante movilizar apoyos y compromisos a nivel mundial
para reforzar la funcion de la tecnologia espacial y la informacioén obtenida desde el
espacio como facilitadoras para alcanzar los objetivos y metas de la agenda para el
desarrollo después de 2015.

19. La Subcomisiéon hizo notar los importantes aniversarios que se celebrarian
en 2015, como el 50° aniversario del primer paseo espacial por un ser humano,
el cosmonauta soviético Alexey A. Leonov (Federacion de Rusia); el 40° aniversario
del proyecto experimental “Apollo-Soyuz”; el 15° aniversario de la habitacion
humana continua en la Estacion Espacial Internacional; y el 25° aniversario del
lanzamiento al espacio del telescopio espacial Hubble.

20. Se expreso la opinion de que la continua ampliacion de la Comisiéon en los
ultimos afios demostraba la confianza que la comunidad internacional tenia en el
sistema multilateral.

21. Algunas delegaciones reafirmaron el compromiso de sus paises respecto a la
utilizacién y exploracion del espacio ultraterrestre con fines pacificos e hicieron
hincapié¢ en los siguientes principios: el acceso al espacio ultraterrestre de forma
igualitaria, sin discriminaciéon y en condiciones equitativas para todos los Estados,
independientemente de su nivel de desarrollo cientifico, técnico y econémico; la no
apropiacion del espacio ultraterrestre, incluidos la Luna y otros cuerpos celestes,
mediante la reclamacion de soberania sobre ellos, su utilizacién, su ocupacion o por
cualquier otro medio; la no militarizacién del espacio ultraterrestre, el no
emplazamiento de armas en el espacio ultraterrestre y el uso del espacio
ultraterrestre con el Unico fin de mejorar las condiciones de vida y consolidar la paz
en el planeta; y la cooperacion regional para fomentar el desarrollo de las
actividades espaciales.

22. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que, debido a los efectos que
tenian las actividades espaciales en la vida humana y el medio ambiente, deberia
existir mayor coordinacién e interaccion entre la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos y la Subcomision de Asuntos Juridicos a fin de promover la
creacion de normas internacionales vinculantes sobre cuestiones como los desechos
espaciales y la utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre,
que eran cuestiones decisivas para la utilizacion y exploracion del espacio
ultraterrestre.

23. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que los paises en desarrollo
deberian beneficiarse de las tecnologias espaciales, en particular para contribuir a su
desarrollo social y econdémico; de que era necesario promover la cooperacidon para
facilitar el intercambio de datos y la transferencia de tecnologia entre los Estados;
y de que la capacitacion de cientificos de los paises en desarrollo era decisiva para
la libre circulacién de informaciéon y el intercambio de datos cientificos y para
fomentar la creacion de capacidad y la divulgacion de conocimientos.

24. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que toda iniciativa relacionada
con la utilizacion del espacio ultraterrestre debia tratarse en el seno de la Comision
y de que las deliberaciones en el seno de organizaciones multilaterales con
mandatos especificos eran una condicion esencial para la elaboracion de
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instrumentos juridicos vinculantes que contribuyeran a mejorar el derecho del
espacio y permitieran la participacion equitativa de todos los Estados. Esas
delegaciones opinaron que, en relacion con el espacio ultraterrestre, las cuestiones
de desarme, cooperacion internacional y desechos espaciales no podian regirse por
acuerdos no vinculantes que hubieran sido negociados fuera del marco de las
Naciones Unidas.

25. Se expres6 la opiniéon de que la Subcomision ofrecia una plataforma singular a
nivel mundial para la cooperacion internacional en los dmbitos de la investigacion
espacial y la utilizaciéon a largo plazo del espacio ultraterrestre, y de que su funcion
durante el préoximo medio siglo seria importante. A ese respecto, la delegacion que
expres6 esa opinion también sefald que una de las esferas de interés de la
Subcomision deberia ser la contribuciéon de la tecnologia basada en el espacio al
desarrollo sostenible.

26. La Subcomision expres6 su agradecimiento a los organizadores de las
siguientes actividades celebradas paralelamente al periodo de sesiones en curso de
la Subcomision:

a) Presentacion y muestra en la exposiciéon permanente sobre el espacio
de la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre del satélite argentino de
telecomunicaciones ARSAT-1 y los modelos de vehiculo espacial Tronador II,
a cargo de la Argentina;

b) “El espacio al servicio de la salud mundial”, actividad a cargo del
Instituto Europeo de Politicas del Espacio y la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre;

c) Presentacion de un modelo de la mision de exploracion de la oOrbita de
Marte, donado a la exposicion permanente sobre el espacio de la Oficina de Asuntos
del Espacio Ultraterrestre, a cargo de la India;

d) Conferencia de prensa sobre la misiéon conjunta de un afio de duracién de
los Estados Unidos y la Federacion de Rusia a la Estacion Espacial Internacional, a
cargo de la Sra. Julie Robinson, Cientifica Jefa de la Estacion Espacial Internacional
de la Administracion Nacional de Aerondutica y del Espacio (NASA) en el Centro
Espacial Johnson de los Estados Unidos, y la Sra. Simonetta Di Pippo, Directora de
la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre;

e) Presentacion de la mision Rosetta de la ESA, titulada “El viaje de
Rosetta: dilucidar los origenes de la vida™, a cargo de la ESA;

f)  Seminario sobre el espacio y el desarrollo sostenible, titulado “Funcion
de las aplicaciones basadas en el espacio para la reduccion del riesgo de desastres en
el contexto de la 3* Conferencia Mundial sobre la Reducciéon del Riesgo de
Desastres”, a cargo del Japon;

g) Exposicion interactiva sobre los sistemas europeos de navegacion por
satélite (Sistema Europeo de Navegacion por Complemento Geoestacionario
(EGNOS) y Galileo), a cargo de la Comision Europea y la Agencia del GNSS
Europeo.
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I1.

Informes nacionales

27. La Subcomisiéon tomo6 nota con aprecio de los informes presentados por los
Estados Miembros (A/AC.105/1077 y Add.1 y Add.2, A/AC.105/C.1/2015/CRP.17 y
A/AC.105/C.1/2015/CRP.18) para su examen en relacion con el tema 3 del
programa, titulado “Intercambio general de opiniones e introduccion de los informes
presentados sobre las actividades nacionales”. La Subcomisién recomendd a la
Secretaria que siguiera invitando a los Estados Miembros a presentar informes
anuales sobre sus actividades espaciales.

Simposio

28. El 2 de febrero se celebr6 un simposio organizado por el Comité de
Investigaciones Espaciales sobre el tema titulado “Medir el universo: una mirada
atras en el tiempo mediante la astronomia moderna”, cuyo moderador fue el
Sr. Karl-Heinz Glassmeier, en representacion del Comité.

29. En el simposio se presentaron las siguientes ponencias: “Medir el universo”,
a cargo del Sr. Karl-Heinz Glassmeier, de la Mesa del Comité de Investigaciones
Espaciales y la Universidad Técnica de Braunschweig (Alemania); “La mision
Gaia”, a cargo del Sr. Timo Prusti, de la Oficina de Apoyo Cientifico de la Agencia
Espacial Europea, Centro Europeo de Investigaciones y Tecnologia Espaciales,
Noordwijk (Paises Bajos); “Gaia, la galaxia en un petabyte”, a cargo de la
Sra. Carme Jordi, del Instituto de Ciencias del Cosmos, Universidad de Barcelona
(Espaiia); “Satélites de ciencia espacial en el Brasil 2014”, a cargo del Sr. Francisco
Jablonski, del Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais (INPE) del Ministerio de
Ciencias, Tecnologia e Innovacion, Sdo José dos Campos (Brasil); “GalileoMobile:
acercar la astronomia a las zonas rurales”, a cargo de la Sra. Maria Dasi Espuig y la
Sra. Mayte Vasquez, del proyecto GalileoMobile, Imperial College de Londres
(Reino Unido) y Centro Aecroespacial Aleman de Oberpfaffenhofen, Munich
(Alemania); y “Gaia y la epistemologia de la astrofisica”, a cargo de la Sra. Sibylle
Anderl, Universidad Joseph Fourier, Grenoble (Francia).

Aprobacion del informe de la Subcomision de Asuntos Cientificos
y Técnicos

30. Tras examinar los temas sometidos a su consideracion, la Subcomision, en su
8342 sesion, celebrada el 13 de febrero de 2015, aprobd su informe a la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, en el que
constaban sus opiniones y recomendaciones, tal como se consignan en los parrafos
siguientes.

Programa de las Naciones Unidas de Aplicaciones de la
Tecnologia Espacial

31. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 69/85 de la Asamblea
General, la Subcomisiéon examiné el tema 4 del programa, titulado “Programa de las
Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia Espacial”.
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32. En la 826" sesion, el Experto en Aplicaciones de la Tecnologia Espacial
formulé una declaracion en la que expuso a grandes rasgos las actividades
realizadas y previstas en el marco del Programa de las Naciones Unidas de
Aplicaciones de la Tecnologia Espacial.

33. Los representantes de Alemania, la Arabia Saudita, el Canada, China,
Colombia, Cuba, los Estados Unidos, el Japon, la Republica de Corea y Venezuela
(Republica Bolivariana de) formularon declaraciones en relacion con el tema 4 del
programa. También formulé una declaracion en relacion con ese tema el
representante de Chile en nombre del Grupo de los Estados de América Latina y
el Caribe. Durante el intercambio general de opiniones también hicieron
declaraciones en relacion con el tema del programa los observadores de la APSCO.

34. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “La constelacion BRITE: dos afios en orbita”, a cargo de representantes
de Austria;
b)  “SpaceTech: programa de estudios de posgrado sobre los sistemas

espaciales y la ingenieria empresarial de la Universidad Tecnologica de Graz”,
a cargo del representante de Austria;

c¢) “Informe del nuevo Centro Regional de Formaciéon en Ciencias y
Técnicas Espaciales para Asia y el Pacifico (China)”, a cargo del representante
de China;

d) “El programa DropTES de becas de la Iniciativa de las Naciones Unidas
sobre Tecnologia Espacial en Beneficio de la Humanidad: informe sobre el primer
ciclo”, a cargo de representantes de Alemania;

e) “Presentaciéon de UNISEC-Global”, a cargo del representante del Japon;

f)  “Simposio de las Naciones Unidas y México sobre la Tecnologia
Espacial Basica: hacia el logro de una tecnologia espacial asequible y accesible;
la experiencia mexicana”, a cargo del representante de México.

Actividades del Programa de las Naciones Unidas de Aplicaciones
de la Tecnologia Espacial

35. La Subcomision tuvo ante si el informe del Experto en Aplicaciones de la
Tecnologia Espacial, en el que se esbozaban el mandato y la orientacién del
Programa de las Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia Espacial (véase
A/AC.105/1085, parrs. 2 a 11). La Subcomision observd que el Programa
correspondiente a 2014 se habia ejecutado satisfactoriamente y encomi6 la labor
llevada a cabo por la Oficina en el marco del Programa.

36. La Subcomision observo con aprecio las contribuciones voluntarias para 2014,
en efectivo y en especie, realizadas por varios Estados Miembros y organizaciones
(véase A/AC.105/1085, parr. 53).

37. La Subcomisién observo que las esferas prioritarias del Programa eran la
vigilancia del medio ambiente, la ordenacion de los recursos naturales,
las comunicaciones por satélite para las aplicaciones de educacion a distancia y la
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telemedicina, la reducciéon del riesgo de desastres, la utilizacion de los sistemas
mundiales de navegacion por satélite, la Iniciativa sobre Ciencia Espacial Basica,
el derecho del espacio, el cambio climatico, la Iniciativa sobre Tecnologia Espacial
Basica y la Iniciativa sobre Tecnologia Espacial en Beneficio de la Humanidad.

38. La Subcomision sefialdé que en 2015 se incluiria en el Programa la nueva
prioridad tematica de vigilancia y proteccion de la diversidad bioldgica y los
ecosistemas.

39. La Subcomision sefialé que la Directora de la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre y el Experto en Aplicaciones de la Tecnologia Espacial la habian
informado sobre el estado de los recursos, incluidas las repercusiones de la
reduccion de los recursos humanos de la Oficina en el Programa. La Subcomision
dijo que se necesitaban mas recursos humanos para realizar plenamente las diversas
actividades que habia de llevar a cabo el Programa y que sin ese aumento la Oficina
no estaria en condiciones de atender las exigencias cada vez mayores de los Estados
Miembros con respecto a los objetivos de desarrollo sostenible y la agenda para el
desarrollo después de 2015.

40. Algunas delegaciones expresaron preocupacion por el hecho de que los
recursos de la Oficina, en particular los recursos humanos, fuesen insuficientes para
que la Oficina continuara aplicando su mandato en toda su amplitud.

Aifio 2014
Reuniones, seminarios, simposios, cursos de capacitacion y cursos prdcticos

41. La Subcomisién habia recomendado que se aprobara el siguiente programa de
reuniones, simposios y cursos practicos correspondiente a 2014:

a) Reunion de Expertos de las Naciones Unidas sobre los Beneficios para la
Salud de la Estacion Espacial Internacional, celebrada en Viena los dias 19 y 20 de
febrero;

b) Tercera Conferencia Internacional de las Naciones Unidas y Marruecos
sobre la Utilizaciéon de la Tecnologia Espacial en la Ordenaciéon de los Recursos
Hidricos, organizada conjuntamente con el Premio Internacional del Agua Principe
Sultan bin Abdulaziz y celebrada en Rabat del 1 al 4 de abril;

c¢) Simposio de las Naciones Unidas y Austria sobre las Ciencias Espaciales
y las Naciones Unidas, celebrado en Graz (Austria) del 22 al 24 de septiembre;

d) Curso Practico de las Naciones Unidas y la Federacién Astrondutica
Internacional sobre Tecnologia Espacial para la Obtencion de Beneficios
Socioecondémicos, celebrado en Toronto (Canadd) del 26 a 28 de septiembre;

e) Simposio de las Naciones Unidas y México sobre Tecnologia Espacial
Basica, celebrado en Ensenada (México) del 20 al 23 de octubre;

f)  Curso Practico de las Naciones Unidas, China y la Organizacién de
Cooperacion Espacial de Asia y el Pacifico sobre Derecho Espacial, celebrado en
Beijing del 17 al 20 de noviembre;

g) Curso Practico de las Naciones Unidas y el Centro Internacional de
Fisica Tedrica Abdus Salam sobre la Utilizaciéon de los Sistemas Mundiales de
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Navegacion por Satélite para Aplicaciones Cientificas, celebrado en Trieste (Italia)
del 1 al 5 de diciembre.

Becas de larga duracion para capacitacion a fondo

42. La Subcomision expresé su agradecimiento al Gobierno y al Ministerio de
Industria de Italia que, por conducto del Politecnico di Torino y el Istituto Superiore
Mario Boella, y con la colaboracion del Istituto Nazionale di Ricerta Metrologica
(INRIM), habian proporcionado becas para el 10° curso de posgrado sobre los
sistemas mundiales de navegacion por satélite (GNSS) y las aplicaciones conexas,
que habia concluido en septiembre, y la 11* edicion del curso, que habia comenzado
en octubre de 2014.

43. La Subcomisidén expres6d su agradecimiento al Gobierno del Japon por haber
continuado con el Programa de Becas de Larga Duracion de las Naciones Unidas y
el Japon sobre Tecnologia de los Nanosatélites, en cooperacion con el Instituto de
Tecnologia de Kyushu.

44. La Subcomision expresé su agradecimiento al Gobierno de Alemania, el cual,
en colaboracion con el Centro de Tecnologia Espacial y Microgravedad Aplicadas
de la Universidad de Bremen y el Centro Aeroespacial Aleman (DLR) habian
concluido con éxito el primer ciclo de su serie de experimentos con torre de caida.

Aifio 2015
Reuniones, seminarios, simposios, cursos de capacitacion y cursos prdcticos

45. La Subcomision recomendd que se aprobara el siguiente programa de foros,
reuniones, simposios y cursos practicos para 2015:

a) Curso Practico de las Naciones Unidas y el Japon sobre el Clima
Espacial: Productos Cientificos y de Datos de la Iniciativa Internacional sobre
Meteorologia Espacial, que se celebraria en Fukuoka (Japon) del 2 al 6 de marzo;

b)  Curso Practico de las Naciones Unidas y la Federacion de Rusia sobre las
Aplicaciones del Sistema Mundial de Satélites de Navegacion ( GLONASS), que se
celebraria en Krasnoyarsk (Federacion de Rusia) del 18 al 22 de mayo;

c¢) Simposio de las Naciones Unidas y Austria sobre las Aplicaciones
Integradas de la Tecnologia Espacial al Cambio Climdtico, que se celebraria en Graz
(Austria) del 7 al 10 de septiembre;

d) Curso Practico de las Naciones Unidas y la Republica Islamica del Iran
sobre la Utilizacion de la Tecnologia Espacial para la Vigilancia de las Tormentas de
Polvo y las Sequias en la Regién de Oriente Medio, que se celebraria en Teheran
del 26 al 30 de septiembre;

e) Simposio de las Naciones Unidas y Sudafrica sobre Tecnologia Espacial
Basica, que se celebraria en Ciudad del Cabo (Sudéfrica) en septiembre;

f)  Curso Practico de las Naciones Unidas y la Federacién Astrondutica
Internacional sobre la Tecnologia Espacial para la Obtencion de Beneficios
Socioecondmicos, que se celebraria en Jerusalén (Israel) del 9 al 11 de octubre;
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g) Curso Practico de las Naciones Unidas y Costa Rica sobre la Tecnologia
Espacial en Beneficio de la Humanidad, que se celebraria en San José del 9 al 13 de
noviembre;

h)  Foro de Alto Nivel de las Naciones Unidas y los Emiratos Arabes Unidos
sobre el Espacio como Motor del Desarrollo Socioeconémico Sostenible, que se
celebraria en Dubai (Emiratos Arabes Unidos) del 15 al 17 de noviembre;

i)  Curso Practico de las Naciones Unidas y Kenya sobre la Utilizacion de la
Tecnologia Espacial y sus Aplicaciones para la Ordenacion de la Vida Silvestre y la
Proteccion de la Diversidad Bioldgica, que se celebraria en Kenya en noviembre;

j)  Reuniéon Internacional de las Naciones Unidas sobre los Sistemas
Mundiales de Navegacion por Satélite, que se celebraria en Viena del 14 al 18 de
diciembre.

Cooperacion regional e interregional

46. La Subcomision seflald que en el informe del Experto en Aplicaciones de
la Tecnologia Espacial (A/AC.105/1085, anexo III) figuraba como anexo el
calendario de los cursos de posgrado de nueve meses de duraciéon ofrecidos en
el periodo 2013-2015 por los centros regionales de formaciéon en ciencia y
tecnologia espaciales, afiliados a las Naciones Unidas.

47. La Subcomisién hizo notar la inauguracion del nuevo centro regional de
educacion en ciencia y tecnologia espaciales para Asia y el Pacifico, situado en la
Universidad Beihang de Beijing. La Subcomision también hizo notar el compromiso
del Gobierno de China de prestar apoyo a la labor del centro.

48. La Subcomision recordd que la Asamblea General, en su resolucion 68/75,
habia puesto de relieve la importancia de la cooperacion regional e interregional en
la esfera de las actividades espaciales para asistir a los Estados en el desarrollo
de su capacidad espacial y contribuir a la consecuciéon de los objetivos de la
Declaracion del Milenio y, a ese respecto, habia seflalado la importancia de
la participacion en pie de igualdad de la mujer en todas las esferas de la ciencia y la
tecnologia.

49. La Subcomision sefald que el 21° periodo de sesiones del Foro Regional de
Organismos Espaciales de Asia y el Pacifico (APRSAF), celebrado en Tokio del 2 al
5 de diciembre de 2014, se habia dedicado al tema “Un salto hacia la siguiente
etapa: encontrar ideas y soluciones innovadoras”. El 22° periodo de sesiones del
Foro se celebraria en Bali (Indonesia) en 2015.

50. La Subcomision observd que la octava reunién del Consejo de la APSCO se
habia celebrado en el Pakistan los dias 24 y 25 de septiembre de 2014, y que en ella
se habia examinado la marcha de los proyectos de la APSCO.

51. La Subcomisién observo también que la Secretaria pro tempore de la Sexta
Conferencia Espacial de las Américas continuaba la labor de aplicar la Declaracion
de Pachuca, que se habia aprobado en la Sexta Conferencia, celebrada en Pachuca
(México) del 15 al 19 de noviembre de 2010.
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52. La Subcomisién recibié informacion sobre las contribuciones en efectivo
recibidas de los donantes en afios anteriores y se alentd a los Estados miembros a
que siguieran prestando su apoyo a fin de lograr los objetivos de la comunidad
internacional en pro del desarrollo de la capacidad en materia de ciencia y
tecnologia espaciales.

La tecnologia espacial al servicio del desarrollo
socioecondomico, en el contexto de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible y la agenda
para el desarrollo después de 2015

53. Conforme a lo dispuesto en la resolucion 69/85 de la Asamblea General,
la Subcomision examiné el tema 5 del programa, titulado “La tecnologia espacial al
servicio del desarrollo socioecondmico, en el contexto de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible y la agenda para el desarrollo
después de 2015”.

54. Los representantes de Alemania, Colombia, Egipto, Francia y el Japon
formularon declaraciones en relacion con el tema 5 del programa. Durante el
intercambio general de opiniones también formularon declaraciones en relacion con
el tema los representantes de otros Estados miembros.

55. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Mision Blue Dot del astronauta aleman de la Agencia Espacial Europea
(ESA) Alexander Gerst en la Estacion Espacial Internacional: moldear el futuro”,
a cargo del representante de Alemania;

b) “Actividades y contribuciones de Italia a la Estaciéon Espacial
Internacional”, a cargo del representante de Italia;

c¢) “La informacioén satelital al servicio de la salud mundial”, a cargo del
representante del Japon;

d) “La Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y sus asociados en la
promocién de la observacion de la Tierra para cumplir los compromisos relativos a
la reduccion de los riesgos mundiales de desastre y al desarrollo sostenible”, a cargo
de la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre.

56. La Subcomision tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Documento de sesion en el que figuraba un proyecto revisado de
propuesta de plan de trabajo de un mecanismo de deliberacion cooperativa sobre
el espacio y el desarrollo sostenible, en el que participarian la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.15,
en inglés unicamente);

b) Nota de la Secretaria relativa a Rio+20 y el futuro, concretamente
a los avances en la agenda para el desarrollo después de 2015
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.26, en inglés tinicamente);
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¢) Documento de sesion relativo a la primera reunion del grupo de expertos
sobre el espacio y la salud mundial, celebrada el 5 de febrero de 2015, en el que
figuraba un informe sobre el mandato propuesto, el plan de trabajo y
consideraciones iniciales (A/AC.105/C.1/2015/CRP.29, en inglés unicamente);

d) Nota del Presidente anterior, el actual Presidente y el proximo Presidente
de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
relativa al tema “2018: UNISPACE+50” de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y
Técnicos, la Subcomision de Asuntos Juridicos y la Comisién sobre la Utilizacion
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.30,
en inglés unicamente).

57. La Subcomision recordd que la Asamblea General, en su resolucién 69/85,
habia reiterado la necesidad de promover los beneficios de la tecnologia espacial y
sus aplicaciones en las grandes conferencias y cumbres organizadas por las
Naciones Unidas para examinar el desarrollo econdémico, social y cultural y los
ambitos conexos, y habia reconocido que la importancia fundamental de la ciencia y
la tecnologia espaciales y sus aplicaciones para los procesos de desarrollo sostenible
en los planos mundial, regional, nacional y local debia promoverse en la
formulacion de politicas y programas de accion y su aplicaciéon, en particular
mediante esfuerzos encaminados a lograr los objetivos de esas conferencias y
cumbres, incluso poniendo en practica la Declaracion del Milenio y contribuyendo
al proceso de la agenda para el desarrollo después de 2015.

58. La Subcomision también recordd que, en esa resolucioén, la Asamblea habia
alentado a los Estados Miembros a que, con ese fin, abogaran por que en esas
conferencias, cumbres y procesos se tuvieran en cuenta la importancia de las
aplicaciones de la tecnologia y la ciencia espaciales y la utilizaciéon de datos
geoespaciales obtenidos desde el espacio.

59. La Subcomisién hizo notar la eficaz funcion que desempefiaban la ciencia y la
tecnologia espaciales y sus aplicaciones y la informacién geoespacial en esferas
como la telesalud y la teleepidemiologia, la educaciéon a distancia, la gestion de
actividades en casos de desastre, el cambio climatico, la proteccion del medio
ambiente, el desarrollo urbano y rural y la vigilancia de la Tierra, asi como su
contribucion al desarrollo econémico, social y cultural.

60. La Subcomision observd con satisfaccion que el 15 de octubre de 2014,
durante las deliberaciones plenarias de la Cuarta Comisién de la Asamblea General
sobre la cooperacion internacional en la utilizaciéon del espacio ultraterrestre con
fines pacificos, se habia celebrado una mesa redonda sobre el espacio y el desarrollo
sostenible en el contexto de la agenda para el desarrollo después de 2015,
organizada por la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre.

61. La Subcomision observd con reconocimiento que el 14 de mayo de 2014 la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre habia celebrado en Nueva York la
11* sesion oficiosa de participacion abierta de ONU-Espacio, en la que se habia
examinado el tema titulado “Los instrumentos espaciales al servicio del desarrollo
en la Tierra: la contribucion de la tecnologia espacial y sus aplicaciones al
cumplimiento de la agenda para el desarrollo después de 2015”. La Subcomision
sefiald que, paralelamente a la Conferencia de las Naciones Unidas y Alemania que
se celebraria del 26 al 28 de mayo de 2015 en Bonn, tendria lugar una reuniéon de
alto nivel de medio dia de duracion titulada “Mesa redonda de alto nivel de la

15



A/AC.105/1088

16

Conferencia de ONU-Espacio en Bonn sobre la informacion obtenida desde el
espacio al servicio del desarrollo”.

62. Algunas delegaciones instaron a ONU-Espacio a que siguiera examinando
formas en que la ciencia y la tecnologia espaciales y sus aplicaciones podrian
contribuir a la aplicaciéon de la Declaracion del Milenio y de la agenda para el
desarrollo después de 2015.

63. Se expreso la opinidén de que no deberian volverse a negociar los objetivos de
desarrollo sostenible con miras a incluir la tecnologia espacial, habida cuenta de los
progresos realizados por el Grupo de Trabajo Abierto de la Asamblea General sobre
los Objetivos de Desarrollo Sostenible. La delegacion en cuestion opinaba que la
tecnologia espacial podia ser un instrumento fundamental para la medicion,
el seguimiento y la evaluacion de la aplicacion de la agenda para el desarrollo
después de 2015.

64. Se expreso la opinion de que la Subcomision deberia proseguir su labor de
incorporar la utilizaciéon de la tecnologia espacial en el sistema de las Naciones
Unidas.

65. Se expreso la opinién de que era importante seguir examinando el tema de la
utilizacion de la tecnologia espacial para el desarrollo socioeconémico en relacion
con la agenda para el desarrollo después de 2015, y que el intercambio eficaz de
datos obtenidos desde el espacio seguia siendo una de las aplicaciones importantes
que podrian servir de apoyo para el logro de los objetivos nacionales en relacion con
la agenda para el desarrollo después de 2015.

66. Se expresd la opinion de que las actividades espaciales deberian considerarse
un eficaz motor del crecimiento econémico y de innovaciones conexas en beneficio
de la humanidad y de que los progresos en la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos contribuirian al desarrollo equitativo y equilibrado.

67. Se expresod la opiniéon de que la comunidad internacional, y en especial los
paises desarrollados, deberian aumentar sus contribuciones para subsanar las
carencias existentes en el ambito cientifico y tecnoldgico mediante la creacion de
capacidad y el intercambio de conocimientos en favor de los paises en desarrollo,
y que sin ese tipo de apoyo tal vez no seria posible alcanzar el objetivo de un
desarrollo mundial inclusivo.

68. Se expres6 también la opinién de que era importante subsanar las lagunas que
existian en cuanto a la capacidad en materia de tecnologia espacial y de que la
transferencia de conocimientos de tecnologia espacial seguia siendo un factor clave
para fomentar la capacidad nacional de los Estados Miembros, lo que a su vez
podria desempefiar un papel importante en el intento de hacer el medio espacial més
sostenible.

69. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 8 de la resolucion 69/85 de la
Asamblea General, se volvido a convocar al Grupo de Trabajo Plenario bajo la
presidencia de V. K. Dadhwal (India). En su 842? sesion, celebrada el 12 de febrero,
la Subcomision hizo suyo el informe del Grupo de Trabajo Plenario, que figura en el
anexo I del presente informe.
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Cuestiones relativas a la teleobservacion de la Tierra
mediante satélites, incluidas las aplicaciones para los paises
en desarrollo y la vigilancia del medio ambiente terrestre

70. De conformidad con la resolucion 69/85 de 1la Asamblea General,
la Subcomision examiné el tema 6 del programa, titulado “Cuestiones relativas a la
teleobservacion de la Tierra mediante satélites, incluidas las aplicaciones para los
paises en desarrollo y la vigilancia del medio ambiente terrestre”.

71. Formularon declaraciones en relacion con el tema 6 del programa los
representantes de Belar(s, Brasil, el Canada, China, Colombia, Egipto, los Estados
Unidos, la India, Indonesia, Italia, el Japon, el Pakistan y Sudafrica. Durante el
intercambio general de opiniones, también formularon declaraciones sobre el tema
los representantes de otros Estados miembros.

72. Se presentaron a la Subcomisiéon las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Iniciativas de la Agencia Espacial Federal relativas al uso de datos de
teleobservacion en favor del desarrollo sostenible”, a cargo del representante de la
Federacidon de Rusia;

b) “Novedades relativas al satélite meteoroldogico del Organismo Nacional
para el Estudio de los Océanos y la Atmosfera (NOAA)”, a cargo del representante
de los Estados Unidos;

c¢) “Introduccion a los logros de las aplicaciones de los satélites GF-1 y
GF-27, a cargo del representante de China;

d) “La Iniciativa Mundial para el Agua”, a cargo del observador de la
Universidad Internacional del Espacio;

e) “La Sociedad Internacional de Fotogrametria y Teleobservacion facilita a
la sociedad informacién obtenida de imagenes”, a cargo del observador de la
Sociedad Internacional de Fotogrametria y Teleobservacion;

f)  “Copérnico: un logro europeo”, a cargo del observador de la ESA;

g) “Ganadores del 6° Premio Internacional del Agua Principe Sultan bin
Abdulaziz”, a cargo del observador del Premio Internacional del Agua Principe
Sultan bin Abdulaziz.

73. Durante los debates, las delegaciones examinaron los programas nacionales,
bilaterales, regionales e internacionales de teleobservacion, en particular en las
siguientes esferas: vigilancia del cambio climatico; gestion de actividades en casos
de desastre; vigilancia de los procesos geoldgicos; vulcanologia y sismologia;
ordenacion de los ecosistemas y los recursos naturales; vigilancia de la calidad del
aire y del agua; meteorologia; agricultura y pesca; sistemas de riego; vigilancia de la
deforestacion y la degradacion de los bosques; cartografia de los recursos que
mantienen la diversidad bioldogica, asi como de las zonas costeras, las cuencas
hidrograficas y la utilizacion del suelo; vigilancia de la cubierta de hielo;
oceanografia; evaluacion de los habitats de la vida silvestre; desarrollo de las zonas
rurales y planificacion urbana; salud mundial; y seguridad alimentaria y
cuantificacion del rendimiento de los cultivos.
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74. La Subcomision sefialdo la importancia de los datos basados en la tecnologia
espacial, la vigilancia in situ, y la informacién geoespacial fidedigna para la
formulacion de politicas, programas y proyectos de desarrollo sostenible, como se
destacaba en el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible “Rio+20” (A/CONF.216/16). A ese respecto, la Subcomision
afirmé que unos sistemas amplios, coordinados y sostenidos de observacion de la
Tierra aportaban beneficios esenciales a la humanidad y seguian desempefiando un
papel importante en la agenda para el desarrollo después de 2015.

75. La Subcomisiéon hizo notar que los paises en desarrollo habian hecho
importantes esfuerzos para fomentar su capacidad de utilizar las observaciones de la
Tierra a fin de luchar contra la pobreza, mejorar la calidad de vida de su poblacion y
fomentar su desarrollo socioeconémico mediante una explotaciéon racional y
sostenible de los recursos. A ese respecto, la Subcomisiéon hizo notar también los
esfuerzos de fomento de la capacidad en la esfera de la teleobservacion realizados
por el Centro Regional de Formaciéon en Ciencia y Tecnologia Espaciales para Asia
y el Pacifico.

76. La Subcomision reafirm6 la importancia de la cooperacion internacional en las
actividades de observacion de la Tierra y tomd nota de varias iniciativas regionales
e internacionales destinadas a fortalecer la utilizacion de datos de teleobservacion
para la adopcidn de decisiones bien fundamentadas, en particular en beneficio de los
paises en desarrollo, como el programa del Sistema Regional de Visualizacion y
Monitoreo de Mesoamérica (SERVIR), que recibia apoyo de los Estados Unidos;
la iniciativa de aplicaciones espaciales al servicio del medio ambiente (SAFE)
del APRSAF, y el sistema de Clasificacion de la Cubierta Terrestre de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura.

77. La Subcomisiéon hizo notar que existian varios satélites de observacidon de la
Tierra que ofrecian una observacion constante, de alta resolucion y de gran
precision del medio ambiente de la Tierra, y que proximamente se iban a lanzar
varios satélites de observacion de la Tierra. Asimismo sefialé que habia planes para
disefiar y construir satélites de esa indole de forma conjunta y crear una nueva
generacion de sistemas de observacion de la Tierra de alta resolucidon. Junto con los
sistemas en tierra, todo ello podria mejorar aun mas la vigilancia del medio
ambiente de la Tierra.

78. La Subcomisién también observdé que habia mayor disponibilidad de datos
obtenidos desde el espacio a bajo costo o de forma gratuita. Ello incluia datos de
teleobservacion obtenidos de fuentes como Landsat, de los Estados Unidos;
la Constelacion de Satélites Pequefios para la Observacion de la Cuenca del
Mediterraneo (COSMO-SkyMed), de Italia; el Satélite de Observacion de los Gases
de Efecto Invernadero, del Japdn; el Satélite Chino-Brasilefio para el Estudio de los
Recursos Terrestres; las misiones satelitales conjuntas Satélite con Argos y AltiKa
(SARAL) y Megha-Tropiques de la India y Francia; la constelaciéon conjunta de
satélites de teleobservacion, de la Federacion de Rusia y Belarts; y los satélites
Centinela del programa Copérnico de la ESA. La Subcomisién también tomd nota
de que Argelia y Sudafrica tenian planes de desarrollar conjuntamente dos satélites
de observacion de la Tierra, como parte de la constelacion de satélites para la
ordenacién de recursos en Africa.
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79. La Subcomision seflald que se seguia prestando apoyo a las actividades del
Comité sobre Satélites de Observacion de la Tierra (CEOS), que en su 28% reunion
plenaria, celebrada en Tromse (Noruega) en noviembre de 2014, se habia
comprometido a mejorar la disponibilidad de datos sobre el clima mundial
obtenidos desde el espacio, integrar los datos obtenidos desde satélites y los datos
obtenidos en tierra, y mejorar la gestion de los riesgos de desastre. La Subcomision
sefiald también que en esa reunidon plenaria el Organismo de Exploracion
Aeroespacial del Japon habia asumido la Presidencia del CEOS para 2015.

80. La Subcomisién hizo notar que se seguia prestando apoyo al Grupo de
Observaciones de la Tierra (GEO) para la elaboraciéon de un Sistema Mundial de
Sistemas de Observacion de la Tierra (GEOSS) y la preparacion de su proximo plan
decenal de aplicacion. La Subcomision hizo notar también que la préoxima cumbre
ministerial del GEO se celebraria el 13 de noviembre de 2015 en Ciudad de México.

81. La Subcomisién hizo notar que en el 6° Congreso Espacial, celebrado en
Minsk en 2014, se habian examinado nuevos métodos de procesamiento de
imagenes obtenidas por teleobservacidn, entre otras cuestiones, y sefiald que se
habia propuesto que se celebrara un curso practico conjunto de las Naciones Unidas
y Belarus sobre la teleobservacion, en el marco del 7° Congreso Espacial, previsto
para 2016.

82. La Subcomision sefialdé la importancia de las politicas de democracia de datos
destinadas a empoderar a los usuarios de los paises en desarrollo para que estos
pudieran aprovechar al maximo los datos y las aplicaciones de la teleobservacion en
favor de diversas causas de importancia social.

83. La Subcomision sefiald6 también la creciente participacion de entidades
privadas en las actividades de observaciéon de la Tierra. A ese respecto,
la Subcomision afirmdé que era importante contar con marcos reglamentarios
nacionales adecuados para velar por que los datos de teleobservacion se utilizaran y
distribuyeran de manera responsable.

84. Se expresdo la opinion de que todos los paises deberian considerar la
posibilidad de crear marcos reguladores eficaces en materia de teleobservacion,
como la Ley de los Sistemas de Teleobservacion recientemente aprobada por
el Canad4, y de que, con ese fin, deberian estudiar el informe del Grupo de Trabajo
sobre Legislacion Nacional pertinente a la Exploracion y Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con fines pacificos, de la Subcomision de Asuntos Juridicos, para
obtener mas orientacion (A/AC.105/1045).

Desechos espaciales

85. Conforme a lo dispuesto en la resolucion 69/85 de la Asamblea General,
la Subcomision examiné el tema 7 del programa, titulado “Desechos espaciales”.

86. Los representantes de Alemania, la Arabia Saudita, Brasil, el Canada, China,
Cuba, Egipto, los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, la India, Indonesia, Italia,
el Japon, el Pakistan, Suiza y Venezuela (Republica Bolivariana de) formularon
declaraciones en relacion con el tema 7 del programa. El representante de Chile,
en nombre del Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe, también
formul6 una declaracion relacionada con ese tema del programa. Durante el
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intercambio general de opiniones formularon también declaraciones sobre el tema
los representantes de otros Estados miembros.

87. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a) “Novedades de los Estados Unidos sobre el entorno de los desechos
espaciales y las operaciones y mediciones conexas”, a cargo del representante de los
Estados Unidos;

b) “Resumen de las actividades anuales del Comité Interinstitucional de
Coordinacion en materia de Desechos Espaciales (IADC)”, a cargo del representante
de los Estados Unidos;

c) “Panorama general de las actividades realizadas en Francia en 2014 en
relacion con los desechos espaciales”, a cargo del representante de Francia;

d) “El centro de datos sobre desechos espaciales del KIAM! para el
procesamiento y andlisis de la informacion sobre desechos espaciales obtenida por
la Red Cientifica Internacional de Observacién Optica (ISON)”, a cargo del
representante de la Federacion de Rusia;

e) “La misiéon de eliminacion de desechos RemoveDEBRIS™, a cargo del
representante del Reino Unido;

f)  “Actividades de reduccion de desechos espaciales en la ESA en 20147, a
cargo del observador de la ESA.

g) “Lecciones extraidas de los fracasos en el ambito espacial”, a cargo de
los observadores de la Asociacion Internacional para el Avance de la Seguridad
Espacial.

88. La Subcomision tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informacion relativa a las investigaciones nacionales sobre la cuestion
de los desechos espaciales, la seguridad de los objetos espaciales con fuentes
de energia nuclear a bordo y los problemas relativos a la colision de esos
objetos con desechos espaciales, obtenida de las respuestas recibidas de los
Estados Miembros y las organizaciones internacionales (A/AC.105/C.1/109 y
Add.1, A/AC.105/C.1/2015/CRP.7, A/AC.105/C.1/2015/CRP.8 'y A/AC.105/C.1/
2015/CRP.16);

b) Documento de sesion en el que figuraba un compendio de normas sobre
la reduccion de desechos espaciales adoptadas por los Estados y las organizaciones
internacionales (A/AC.105/C.1/2015/CRP.9, en inglés tinicamente).

89. La Subcomisién expresd preocupacion por el creciente nimero de desechos
espaciales y alentdé a los Estados que todavia no lo hubieran hecho a que
consideraran la posibilidad de aplicar de manera voluntaria las Directrices para la
Reduccion de Desechos Espaciales elaboradas por la Comision sobre la Utilizacion
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

90. La Subcomision convino en que los Estados, en particular los que realizaban
actividades espaciales, debian prestar mas atencion al problema de las colisiones de

20

I Keldysh Institute of Applied Mathematics (KIAM).

V.15-01375



A/AC.105/1088

V.15-01375

objetos espaciales (incluidos los portadores de fuentes de energia nuclear) con
desechos espaciales, y a otros aspectos de esos desechos, como su reentrada en la
atmosfera.

91. La Subcomisiéon observo con satisfaccion que algunos Estados estaban
aplicando medidas de reduccion de los desechos espaciales en consonancia con las
Directrices para la Reduccion de Desechos Espaciales elaboradas por la Comision
de las Naciones Unidas sobre la Utilizaciéon del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos o las Directrices para la Reduccion de Desechos Espaciales del Comité
Interinstitucional de Coordinacién en materia de Desechos Espaciales (IADC),
y que algunos Estados habian elaborado normas propias para la reduccion de
desechos espaciales basadas en esas directrices.

92. La Subcomision observd que otros Estados utilizaban las directrices del IADC,
asi como el Coédigo Europeo de Conducta para la Reduccion de los Desechos
Espaciales, como puntos de referencia para el establecimiento de sus marcos
reglamentarios para las actividades espaciales nacionales. La Subcomisién observd
ademas que otros Estados habian cooperado para hacer frente a la cuestion de los
desechos espaciales, en el marco del programa de la ESA para el Conocimiento del
Medio Espacial.

93. La Subcomision observd con reconocimiento que los Estados habian adoptado
diversos enfoques y medidas concretas para reducir los desechos espaciales, como la
mejora del disefio de los vehiculos de lanzamiento y las naves espaciales, el cambio
de orbita de satélites, la pasivacion, las operaciones relativas al fin de la vida util y
la elaboracién de programas informaticos y modelos especificos para la reduccion
de los desechos espaciales.

94. La Subcomisién sefald que se estaban realizando investigaciones en los
ambitos de la tecnologia de la observacion de los desechos espaciales y la vigilancia
continua, la predicciéon de la reentrada de desechos espaciales, las medidas para
evitar colisiones, los modelos de probabilidad de colision, el mantenimiento de los
satélites en oOrbita mediante robots, y las tecnologias para proteger los sistemas
espaciales frente a los desechos espaciales y limitar la generaciéon de nuevos
desechos.

95. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que los resultados de la labor
de los grupos de trabajo de la Subcomision, como el Marco de Seguridad relativo a
las Aplicaciones de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre y las
Directrices para la Reduccion de Desechos Espaciales de la Comision, debian
presentarse de manera oficial a la Subcomisién de Asuntos Juridicos para que esta
los examinara.

96. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que era necesario seguir
mejorando las Directrices para la Reduccion de Desechos Espaciales de la Comision
y de que la Subcomisiéon de Asuntos Cientificos y Técnicos y la Subcomision de
Asuntos Juridicos debian colaborar con miras a preparar normas juridicamente
vinculantes en materia de desechos espaciales, que incluyeran aquellos desechos
provenientes de plataformas espaciales con fuentes de energia nuclear a bordo.

97. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que las cuestiones relativas a
los desechos espaciales podrian tratarse de forma eficaz aplicando voluntariamente
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medidas de reducciéon de desechos espaciales por conducto de mecanismos
nacionales.

98. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que los paises con programas
espaciales muy avanzados debian asumir su responsabilidad en lo que respectaba a
los desechos espaciales, a fin de garantizar que los paises con programas espaciales
nuevos no tuvieran que hacer frente a los costos de reduccioén y eliminacion de los
desechos espaciales, y de que debia hallarse una solucidon especifica para los
desechos de gran tamafio que pudiesen generar muchos fragmentos, cuya
eliminacion resultaria costosa.

99. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que, en particular los Estados
que eran responsables en gran medida de la situaciéon actual y aquellos capaces de
actuar para reducir los desechos espaciales, debian facilitar a la Comision
informacion sobre las medidas para reducir la generacion de desechos espaciales.

100. Se expresé la opinion de que si todos los Estados que realizaban actividades
espaciales informaran del estado de la aplicacion de las Directrices para la
Reduccion de Desechos Espaciales elaboradas por la Comisiéon aumentarian la
transparencia y la confianza entre los Estados Miembros.

101. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que los paises en desarrollo
deberian recibir asistencia técnica de los paises que realizaban actividades
espaciales para la vigilancia, reduccion y eliminacién de los desechos espaciales.

102. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que el intercambio de
conocimientos, datos y métodos de analisis entre los Estados era esencial para poder
aplicar estrategias de reduccién y medidas de recuperacion coherentes.

103. Se expres6 la opinion de que, dado que los desechos espaciales se habian
generado como consecuencia de las operaciones de los paises que realizaban
actividades espaciales, esos paises debian prestar asistencia a los paises con
programas espaciales nuevos para la aplicacion de medidas de reduccion de los
desechos espaciales, mediante la aportacion de sistemas de andlisis del riesgo de
conjunciones y sistemas de conocimiento de la situacion para vigilar los objetos
espaciales en tiempo real, y la prestacion de apoyo cientifico y tecnologico, incluida
la transferencia de la tecnologia pertinente, sin imponer costos indebidos a los
programas espaciales de los paises en desarrollo.

104. Se expresé la opinion de que deberia establecerse un mecanismo para ayudar a
los paises con programas espaciales nuevos que no tuvieran los recursos financieros
y tecnoldgicos necesarios para cumplir las directrices en materia de reduccion de
desechos.

105. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que toda la informacion
pertinente relacionada con la reentrada de desechos espaciales en la atmoésfera
terrestre deberia comunicarse con diligencia y prontitud a los paises que pudieran
resultar afectados.

106. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que, al eliminar desechos
espaciales, ningun Estado deberia adoptar medidas unilaterales con respecto a los
objetos espaciales de otros Estados, a menos que hubiera consultado con los Estados
de registro de los objetos espaciales en cuestion y hubiera acordado esas medidas
con ellos.
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107. Se expres6 la opinion de que deberian establecerse un grupo asesor y una
iniciativa similares a los que habia aprobado el Grupo Asesor para la Planificacion
de Misiones Espaciales y el Equipo de Acciéon sobre Objetos Cercanos a la Tierra,
con el fin de tratar la cuestion de las soluciones de recuperacion relativas a los
desechos espaciales.

108. Se expreso la opinidon de que era necesario crear y aprobar un marco politico,
juridico e institucional para aplicar medidas relacionadas con la recuperaciéon del
medio espacial en oOrbita.

109. Se expresd la opinion de que se requeria una labor coordinada para ocuparse
de los aspectos tecnoldgicos y financieros de la eliminaciéon de desechos.

110. Se expresé la opinion de que las investigaciones deberian centrarse en la
eliminacioén de particulas minusculas de desechos espaciales que fueran dificiles de
rastrear o identificar, y de que deberia establecerse un marco juridico bajo los
auspicios de las Naciones Unidas para apoyar las actividades de limpieza del medio
espacial.

111. Se expres6 la opinidén de que deberia prestarse especial atenciéon a las medidas
de reduccidén, como la retirada de vehiculos espaciales grandes que no fueran
operativos y de las etapas orbitales de los vehiculos de lanzamiento.

112. La Subcomisiéon observd con satisfaccion que el compendio de normas
aprobadas por los Estados y las organizaciones internacionales para reducir los
desechos espaciales, iniciado por Alemania, el Canadd y la Republica Checa, podia
consultarse en el sitio web de la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre,
y alent6 a los Estados Miembros a que aportaran sus observaciones o informacion
actualizada al compendio.

113. La Subcomisiéon tomé nota del parrafo 12 de la resolucion 69/85 de la
Asamblea General y convino en que se invitara a los Estados Miembros y a las
organizaciones internacionales reconocidas como observadores permanentes por la
Comisién a presentar informes acerca de las investigaciones sobre los desechos
espaciales, la seguridad de los objetos espaciales con fuentes de energia nuclear a
bordo, los problemas relativos a la colisién de esos objetos con desechos espaciales
y el modo en que se estaban aplicando las directrices relativas a la reducciéon de
desechos espaciales.

Apoyo a la gestion en caso de desastres basado en sistemas
espaciales

114. De conformidad con la resolucion 69/85 de la Asamblea General,
la Subcomision examind el tema 8 del programa, titulado “Apoyo a la gestion en
caso de desastres basado en sistemas espaciales”.

115. Formularon declaraciones en relacion con el tema 8 los representantes de
Alemania, la Arabia Saudita, China, Colombia, Egipto, los Estados Unidos, Francia,
la India, Indonesia, el Japon, el Pakistan y la Republica de Corea. El representante
de Chile, en nombre del Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe,
también formuldé una declaracion en relacion con el tema. Un representante de la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre formulé una declaracion sobre las
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actividades de la Plataforma de las Naciones Unidas de Informacion Obtenida
desde el Espacio para la Gestion de Desastres y la Respuesta de Emergencia
(ONU-SPIDER). Durante el intercambio general de opiniones formularon también
declaraciones sobre el tema los representantes de otros Estados miembros.

116. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Gestion de riesgos mediante instrumentos espaciales: la experiencia de
Argelia”, a cargo del representante de Argelia;

b) “Actividades de prevencién y respuesta de emergencia mediante la
aplicacion de sistemas de observacion del espacio”, a cargo del representante de la
Federacion de Rusia;

c¢) “La constelacion italiana COSMO-SkyMed al servicio de la gestion de
desastres y la respuesta de emergencia”, a cargo del representante de Italia;

d) “Progresos de las aplicaciones de la tecnologia espacial para la gestion
de desastres en China”, a cargo del representante de China;

e)  “Activaciones de la Carta Internacional sobre el Espacio y los Grandes
Desastres en 2014”7, a cargo del representante de Francia.

f)  “Situacién actual y planes de desarrollo del sistema espacial ruso de
teleobservacion de la Tierra”, a cargo del representante de la Federacion de Rusia;

g) “El sistema irani de vigilancia de los incendios forestales”, a cargo de la
representante de Iran (Republica Isldmica del);

h)  “Gestion de desastres mediante la tecnologia espacial en pro del
desarrollo socioeconémico en Burkina Faso”, a cargo del representante de
Burkina Faso.

117. La Subcomisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Reunion de Expertos de las Naciones Unidas y Alemania
sobre la Utilizacion de la Informacion Obtenida desde el Espacio para Reducir el
Riesgo de Inundacion y Sequia (A/AC.105/1074);

b) Informe sobre el portal de conocimientos de la Plataforma de las
Naciones Unidas de Informacion Obtenida desde el Espacio para la Gestion de
Desastres y la Respuesta de Emergencia: avances recientes (A/AC.105/1075);

c¢) Informe de la Conferencia Internacional de las Naciones Unidas sobre
Tecnologia Espacial al Servicio de la Gestion de Desastres: “Evaluacion del Riesgo
de Desastres relacionado con Peligros Multiples” (A/AC.105/1076);

d) Informe sobre las actividades llevadas a cabo en 2014 en el marco de la
Plataforma de las Naciones Unidas de Informacion Obtenida desde el Espacio para
la Gestion de Desastres y la Respuesta de Emergencia (A/AC.105/1078);

e) Informe sobre las actividades conjuntas llevadas a cabo en 2014 por las
oficinas regionales de apoyo a la Plataforma de las Naciones Unidas de Informacién
Obtenida desde el Espacio para la Gestion de Desastres y la Respuesta de
Emergencia (A/AC.105/1079);
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f)  Plan de trabajo orientativo para 2015 de la Plataforma de las Naciones
Unidas de Informacion Obtenida desde el Espacio para la Gestion de Desastres y la
Respuesta de Emergencia (ONU-SPIDER) (A/AC.105/C.1/2015/CRP.13, en inglés
Unicamente);

g) Las observaciones de la Tierra en apoyo de las estrategias nacionales de
gestion del riesgo de desastres: marco de sinergias para la integracion de las
tecnologias de observacion de la Tierra en la labor de reduccion del riesgo de
desastres (A/AC.105/C.1/2015/CRP.35, en inglés tnicamente).

118. La Subcomisién expresd su aprecio por la labor realizada por la Oficina de
Asuntos del Espacio Ultraterrestre al sefialar a su atencion los informes sobre las
actividades de ONU-SPIDER en 2014 y observd con satisfaccion los progresos
realizados en relacion con la mayoria de las actividades previstas en el marco del
programa, asi como el apoyo constante prestado por conducto del programa para las
actividades de respuesta de emergencia.

119. La Subcomision sefialé que en 2014 ONU-SPIDER, con el apoyo de su red de
asociados, habia llevado a cabo misiones de apoyo consultivo en Bhutan,
El Salvador, Kenya, Mongolia y Zambia. La Subcomisiéon observé con
agradecimiento las sesiones de fomento de la capacidad (capacitacion) impartidas en
China, Nepal, Sri Lanka y Viet Nam, organizadas como seguimiento de las misiones
de asesoramiento técnico de ONU-SPIDER llevadas a cabo en afios anteriores.

120. La Subcomision también reconocié con aprecio las ultimas novedades con
respecto al portal de conocimientos de ONU-SPIDER (www.un-spider.org),
en particular la nueva interfaz mejorada, asi como la disponibilidad de versiones del
portal en espafiol y francés.

121. La Subcomisién tomd nota de las misiones de asesoramiento técnico que se
preveia que ONU-SPIDER llevara a cabo en 2015 en Camboya, los Emiratos Arabes
Unidos, Honduras, Nepal y la Republica Democratica Popular Lao, y observé las
sinergias y las medidas transfronterizas que habia facilitado el programa
ONU-SPIDER, por ejemplo un curso practico regional sobre la informacion
obtenida desde el espacio para el calculo de dafios y pérdidas, que se celebraria en
abril de 2015 en Bangladesh. También tomé nota de otras sesiones de fomento de la
capacidad que se preveia celebrar (en algunos casos, en funcidon de la disponibilidad
de recursos) en Argelia, Bhutan, Indonesia, Kenya, el Sudan y la region de América
Latina.

122. La Subcomisién acogié con beneplacito las actividades de divulgacion
previstas por ONU-SPIDER, y las asociaciones que ONU-SPIDER estaba
entablando con mas de 20 entidades de las Naciones Unidas, organizaciones
internacionales y gobiernos para seguir promoviendo la utilizacion de instrumentos
basados en el espacio e informacion obtenida desde el espacio en iniciativas
mundiales y regionales, como la tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccion
del Riesgo de Desastres, que se celebraria en el Japon en marzo de 2015, asi como
su utilizacion en el contexto de la agenda para el desarrollo después de 2015.
La Subcomision también observdo que deberian establecerse relaciones
complementarias entre ONU-SPIDER y otras iniciativas existentes, entre ellas
Centinela Asia.
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123. La Subcomision observo con satisfaccion las actividades en curso de los
Estados Miembros que estaban contribuyendo a aumentar la disponibilidad y
utilizacidon de soluciones basadas en el espacio para apoyar la gestion de desastres y
estaban sirviendo de apoyo al programa ONU-SPIDER, entre las que cabia
mencionar las siguientes: la disponibilidad del sistema de cdmaras de television de
alta definiciéon en la Estacion Espacial Internacional (el elemento expuesto del
moédulo Kibo, HDTV-EF), para la observaciéon de emergencia en el marco de la
Carta Internacional sobre el Espacio y los Grandes Desastres; el apoyo prestado por
el Centro de Informacion Satelital para Situaciones de Crisis basada en Satélites
del DLR a varias tareas de cartografia y analisis operacionales para casos de
desastres en todo el mundo, lo que incluia la contribuciéon de datos de satélites con
radar para 35 de las activaciones de 2014 de la Carta Internacional sobre el Espacio
y los Grandes Desastres; la promocion, mediante la Carta Internacional sobre el
Espacio y los Grandes Desastres y con el apoyo de ONU-SPIDER, de la iniciativa
de acceso universal; la creacion de portales de datos nacionales o regionales que
difundieran informacién en tiempo casi real, como el portal web de alertas de
inundacion del Pakistan, asi como la labor de evaluacion de riesgos y cartografia
basada en informacion obtenida desde el espacio; el apoyo prestado por conducto de
la Red de Sistemas de Alerta Temprana del Riesgo de Hambruna, financiada por los
Estados Unidos, y los programas SERVIR en la region del Himalaya y Africa;
y muchos ejemplos mas de productos definidos para usuarios finales especificos y
sectoriales a nivel nacional.

124. La Subcomisiéon observo que la Carta Internacional sobre el Espacio y los
Grandes Desastres se habia activado mas de 440 veces desde su creacion, y 40 veces
solo en 2014. La Subcomisiéon observé también que Centinela Asia se habia
activado 18 veces en relacion con desastres como inundaciones, terremotos,
erupciones volcanicas, deslizamientos de tierras y tifones en Asia.

125. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que las asociaciones,
los acuerdos internacionales y los arreglos de intercambio amplio y transparente de
datos, por ejemplo en el contexto del GEO, estaban cobrando cada vez mas
importancia para garantizar la distribuciéon eficaz de los datos obtenidos desde el
espacio y la utilizacion de esos datos por los encargados de la respuesta en casos de
emergencia y otras autoridades responsables de todo el mundo. Se hizo referencia a
varios servicios prestados por agencias espaciales en forma de imagenes o
informacion obtenidas por satélite que estaban disponibles para utilizarse en
sistemas de informacion geografica.

126. Algunas delegaciones solicitaron a la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre que aumentara la coordinacion y cooperacidon internacionales
mediante programas de capacitacion, en especial en favor de los paises en
desarrollo. Esas delegaciones pidieron a ONU-SPIDER que intensificara su labor
relativa a América Latina y el Caribe y, en este sentido, que evaluara positivamente
la realizacion de visitas técnicas, misiones de cooperacion y toda otra actividad de
capacitacion de equipos profesionales en los paises de esa region.

127. Se expresd la opinion de que los datos obtenidos desde el espacio podian ser
utiles en muchas otras situaciones de desastre, no solamente en desastres repentinos,
sino también en los que se produjeran gradualmente, y de que se necesitaba mas
apoyo para lograr que los datos obtenidos desde el espacio estuvieran ampliamente

V.15-01375



A/AC.105/1088

VII.

V.15-01375

disponibles para vigilar situaciones poco habituales, como las plagas de langostas o
incluso acontecimientos asociados al terrorismo.

128. La Subcomision observd que la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre
habia auspiciado la sexta reunién anual de oficinas regionales de apoyo de
ONU-SPIDER, celebrada en Viena los dias 5 y 6 de febrero de 2015 a fin de
examinar las actividades conjuntas realizadas en 2014 y de elaborar un plan de
trabajo conjunto para 2015.

129. La Subcomision observo con satisfaccion que el 5 de febrero de 2015 se habia
firmado un acuerdo entre la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y el
Instituto Internacional de Ordenacion de los Recursos Hidricos radicado en
Sri Lanka para la creacion de una nueva oficina regional de apoyo de ONU-
SPIDER.

130. La Subcomisién acogio con beneplacito el hecho de que las oficinas regionales
de apoyo de ONU-SPIDER, que en esos momentos eran ya 17, siguieran
contribuyendo con buenos resultados a las actividades del programa (véase mas
informacién en www.un-spider.org/network/regional-support-offices).

131. La Subcomisiéon tomé nota de que los Estados Miembros y las oficinas
regionales de apoyo habian realizado contribuciones de expertos y otras
contribuciones en especie en 2014 a todas las misiones de asesoramiento técnico de
ONU-SPIDER y habian intercambiado experiencias con otros paises interesados.
Tales contribuciones se consideraron especialmente valiosas en vista de que se venia
registrando una disminucion de las contribuciones en efectivo al programa
ONU-SPIDER.

132. La Subcomisién observé con aprecio las contribuciones voluntarias que
realizaban los Estados Miembros, incluidas las contribuciones en efectivo de
Alemania y China, y alent6 a los Estados Miembros a que facilitaran a
ONU-SPIDER, a titulo voluntario todo el apoyo que fuese preciso, incluido mayor
apoyo financiero, para que pudiera responder mejor a las solicitudes de asistencia de
los Estados Miembros y ejecutar plenamente su plan de trabajo para el préximo
bienio.

Novedades en los sistemas mundiales de navegacion por
satélite

133. De conformidad con la resolucion 69/85 de la Asamblea General,
la Subcomision examind el tema 9 del programa, titulado “Novedades en los
sistemas mundiales de navegacién por satélite”, y analizd cuestiones relacionadas
con el Comité Internacional sobre los Sistemas Mundiales de Navegacién por
Satélite, las novedades mas recientes en relacion con los GNSS y las nuevas
aplicaciones de estos.

134. Formularon declaraciones en relacion con el tema 9 del programa los
representantes del Brasil, el Canada, China, Colombia, Egipto, los Estados Unidos,
la India, Italia y el Japon. Durante el intercambio general de opiniones también
formularon declaraciones relacionadas con el tema los representantes de otros
Estados miembros.
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135. Se presentaron a la Subcomisiéon las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Oportunidades de la regiéon de Krasnoyarsk en la esfera del espacio
ultraterrestre y las tecnologias conexas”, a cargo del representante de la Federacion
de Rusia;

b) “GLONASS: Situacién actual, modernizaciones y utilizacién”, a cargo
del representante de la Federacion de Rusia;

c¢)  “Primera videoconferencia utilizando la banda Q/V: una nueva era de la
historia de las telecomunicaciones por satélite”, a cargo del representante de Italia;

d) “Informacién actualizada sobre el sistema de navegacidon por satélite
BeiDou”, a cargo del representante de China.

136. La Subcomision tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota de la Secretaria sobre la novena reunién del Comité Internacional
sobre los Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite (A/AC.105/1083);

b) Informe de la Secretaria sobre las actividades realizadas en 2014 en el
marco del plan de trabajo del Comité Internacional sobre los Sistemas Mundiales de
Navegacion por Satélite (A/AC.105/1084);

c¢) Informe del Curso Practico de las Naciones Unidas y el Centro
Internacional de Fisica Teorica Abdus Salam sobre la Utilizacién de los Sistemas
Mundiales de  Navegacion por  Satélite en Aplicaciones Cientificas
(A/AC.105/1087).

137. Se inform6é a la Subcomision de que la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre, en su calidad de secretaria ejecutiva del Comité Internacional sobre
los GNSS, se ocupaba de coordinar las reuniones de planificacion del Comité
Internacional y su Foro de Proveedores conjuntamente con los periodos de sesiones
de la Comisién y sus Organos subsidiarios. Se seflald que, ademads, la secretaria
ejecutiva mantenia un portal de informacion exhaustiva para el Comité Internacional
sobre los GNSS y los usuarios de los servicios de los GNSS, y seguia promoviendo
activamente la cooperacion internacional para utilizar las capacidades de los GNSS
en pro del desarrollo sostenible.

138. La Subcomision observo que la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre,
en el marco del programa sobre las aplicaciones de los GNSS del Comité
Internacional sobre los GNSS, organizaba actividades orientadas a crear capacidad
en materia de ciencias y tecnologias de la navegacion por satélite. Esas actividades
comprendian también sesiones sobre meteorologia espacial e investigaciones de la
ionosfera, con objeto de iniciar programas de investigacion sobre ciencias
espaciales en los paises en desarrollo y de apoyar los proyectos en curso relativos a
la investigacion de la ionosfera mediante técnicas de los GNSS.

139. La Subcomisiéon observo también que los centros regionales de formaciéon en
ciencia y tecnologia espaciales afiliados a las Naciones Unidas habian comenzado a
utilizar el programa de estudios de los GNSS elaborado por el Comité Internacional
y su Foro de Proveedores. Esas entidades, que también servian como centros de
informacion del Comité Internacional y su Foro de Proveedores, aportaban
conocimientos sobre los avances actuales y futuros de los sistemas de navegacion
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por satélite, incluido el grupo de los usuarios (los receptores), y las aplicaciones de
la tecnologia de los GNSS.

140. La Subcomision observd que el Curso Practico de las Naciones Unidas y el
Centro Internacional de Fisica Teorica Abdus Salam sobre la Utilizaciéon de los
Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite para Aplicaciones Cientificas se
habia celebrado del 1 al 5 de diciembre de 2014 en Trieste (Italia). El principal
objetivo del curso practico habia sido servir de foro para que los participantes
intercambiaran sus conocimientos técnicos y experiencias en relacion con las
aplicaciones cientificas de los GNSS.

141. La Subcomision observd con satisfaccion que la 9* reunion del Comité
Internacional sobre los GNSS y la 13? reunién del Foro de Proveedores, organizadas
por la Comision Europea y la Agencia del GNSS Europeo en nombre de la Unién
Europea, se habian celebrado del 10 al 14 de noviembre de 2014 en Praga, y que la
Agencia del GNSS Europeo habia acogido esas reuniones. Se sefiald que la décima
reunién del Comité Internacional sobre los GNSS seria organizada por los Estados
Unidos y se celebraria en Boulder, Colorado (Estados Unidos) del 1 al 6 de
noviembre de 2015. La Subcomisiéon observé también que la Federacion de Rusia
habia expresado su interés en acoger la 11? reunidén del Comité, prevista para 2016.

142. La Subcomisiéon seflald que los grupos de trabajo del Comité Internacional
sobre los GNSS se centraban en las siguientes cuestiones: compatibilidad e
interoperabilidad; mejora de las prestaciones de los servicios de los GNSS; difusién
de informacion y fomento de la capacidad; y marcos de referencia, cronometria y
aplicaciones. La Subcomision sefialé también que los grupos de trabajo habian
logrado progresos sustanciales en la promocion de los planes de trabajo del Comité
Internacional y su Foro de Proveedores.

143. La Subcomision observd que el Foro de Proveedores habia considerado que el
sistema de satélites de busqueda y salvamento en oOrbita terrestre media (MEOSAR)
era una aplicacion del Sistema Internacional de Satélites de Busqueda y Salvamento
(COSPAS-SARSAT). Se sefial6 que MEOSAR era la proxima generacion de los
sistemas de busqueda y salvamento por satélites, que se hallaba en fase de prueba.

144. La Subcomision observd que en 2015 se cumplia el décimo aniversario de la
creacion, auspiciada por las Naciones Unidas, del Comité Internacional sobre
los GNSS. Se subrayé que el Comité habia contribuido muy fructiferamente a reunir
a proveedores y usuarios de los GNSS para promover su utilizaciéon e integracion en
la infraestructura, especialmente en los paises en desarrollo.

145. La Subcomision encomi6é a la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre
por la destacada labor que habia desempeflado como secretaria ejecutiva del Comité
Internacional sobre los GNSS y su Foro de Proveedores y expresd su aprecio por su
labor de alcance mundial orientada a resaltar los beneficios de los GNSS,
en particular para los paises en desarrollo.

146. La Subcomision hizo notar con reconocimiento las contribuciones financieras
de los Estados Unidos y la Comision Europea a la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre para apoyar las actividades relacionadas con los GNSS, el Comité
Internacional sobre los GNSS y su Foro de Proveedores.

147. La Subcomision sefald que el Sistema Mundial de Determinacion de la
Posicion (GPS) de los Estados Unidos seguia prestando a la comunidad
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internacional servicios fiables y precisos de determinacion de la posicidn,
navegacion y cronometria. Se sefiald que esa constelacion seguia orbitando en una
configuracion de corredores orbitales de 24+3 satélites, suministrando excelente
cobertura mundial. Toda la constelaciéon del GPS seguia funcionando con niveles
excepcionales de exactitud y con un margen medio de error de usuario de
80 centimetros. La Subcomision observé también que los Estados Unidos se
proponian seguir aumentando la exactitud y disponibilidad del GPS, mediante
mejoras en el rendimiento de satélites y relojes y la modernizacion de satélites.

148. La Subcomisiéon observo que Italia era uno de los principales agentes de los
programas europeos de navegacion por satélite: el EGNOS y el sistema Galileo.
Se sefald que Italia estaba elaborando proyectos preoperacionales a fin de crear
condiciones para explotar plenamente las posibilidades de esos sistemas, y habia
acogido uno de los cuatro centros de control de EGNOS y uno de los dos centros de
control de Galileo.

149. La Subcomision observo que la constelacion del Sistema Mundial de Satélites
de Navegacion de la Federacion de Rusia (GLONASS) constaba actualmente de 28
satélites: 26 de GLONASS-M y 2 de la nueva generacion de satélites GLONASS-K.
La Subcomisiéon observd también que los servicios civiles de GLONASS eran
gratuitos e ilimitados a nivel mundial, y que el programa federal de GLONASS era
el instrumento para aplicar la politica nacional en materia de determinacion de la
posicion, navegacidon y cronometria. Se seflald que la cooperacion internacional se
orientaba a convertir al GLONASS en un elemento indispensable de la
infraestructura internacional de los GNSS, lo que beneficiaria a los usuarios de todo
el mundo.

150. La Subcomision observd que el sistema de navegacion por satélite BeiDou,
de China, constaba de segmentos espaciales, terrestres y de usuario y prestaria los
cuatro tipos siguientes de servicios: abierto, autorizado, diferencial de area amplia y
de mensajes breves. Se observd también que se habia dado a conocer el régimen del
servicio abierto del sistema, en que se enunciaba el compromiso de este de mantener
normas basicas de rendimiento para los usuarios, y se habia publicado un
documento del sistema sobre el control de la interfaz de la sefial en el espacio para
el servicio abierto, a fin de publicitar la segunda sefial abierta, B2I, y se destacd que
BeiDou seria un sistema de navegacion por satélite con dos frecuencias civiles y
capacidades de servicio especializadas.

151. La Subcomisiéon observdé que la India estaba habilitando actualmente dos
sistemas en el marco de su programa de navegacion por satélite: el sistema de
navegacion aumentado geoestacionario con GPS (GAGAN), que era un sistema
de aumento basado en satélites; y el Sistema Regional de Navegacion por Satélite de
la India (IRNSS), de caracter independiente. Se seflalo que el GAGAN se habia
establecido para aumentar la exactitud en la determinacion de la posicidon para las
aplicaciones utilizadas en la aviacidon civil y mejorar la gestion del trafico aéreo,
y que la disponibilidad de la sefial en el espacio del GAGAN eliminaria la
discontinuidad entre las zonas de cobertura de EGNOS y el sistema de aumento
basado en satélites multifuncionales de transporte (MSAS) del Japoén, con lo cual se
brindaria a la industria de la aviacidén una cobertura ininterrumpida.

152. La Subcomisiéon observé también que el IRNSS, integrado por una
constelacion de siete satélites, tres en Orbita geoestacionaria ecuatorial y cuatro en
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orbita geosincrona, se hallaba en fase de instalacion. Se habian lanzado los primeros
tres satélites de ese sistema, y se estaba transmitiendo y recibiendo
satisfactoriamente la seflal en el espacio del IRNSS. Se seflal6 que se preveia
terminar de orbitar la constelacion antes de finales de 2015.

153. La Subcomision observé que en 2018 se preveia poner oficialmente en
funciones el sistema de satélites cuasi cenitales (QZSS) del Japon, y que se
terminaria de establecer una constelacion de siete satélites, a fin de mejorar la
capacidad de determinacién de la posicion en la regiéon de Asia y el Pacifico.
Se sefialé que, ademas del cometido de determinaciéon de la posicion de QZSS y su
funciéon de reforzamiento del GPS, el sistema QZSS podria prestar un servicio de
mensajeria que contribuiria a la gestion de actividades en casos de desastre.

154. Se expres6 la opinion de que los dispositivos de capacitacion locales podian
afectar a las aplicaciones de los servicios de GNSS. La delegacién que expresoé esa
opinién alentd a los Estados Miembros a que adoptaran medidas a nivel nacional
para proteger las frecuencias de los GNSS.

155. La Subcomisiéon observd con reconocimiento que el Brasil, el Canada,
Colombia y Egipto habian informado sobre sus proyectos y actividades orientados a
poner la tecnologia de los GNSS a disposicion del mayor nimero posible de
usuarios, asi como sobre la participacién de asociados internacionales en esos
programas.

Clima espacial

156. De conformidad con la resolucion 69/85 de 1la Asamblea General,
la Subcomision examiné el tema 10 del programa, titulado “Clima espacial”.

157. Los representantes de Alemania, la Arabia Saudita, el Brasil, el Canada, China,
Egipto, los Estados Unidos, Italia, el Japon, México, el Pakistin y la Republica de
Corea formularon declaraciones en relacion con el tema 10 del programa. Durante el
intercambio general de opiniones, formularon declaraciones sobre el tema
representantes de otros Estados miembros.

158. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas vy
técnicas:

a)  “Vigilancia del clima espacial en la Federacion de Rusia: situacion actual
y perspectivas de desarrollo futuro”, a cargo del representante de la Federacion de
Rusia;

b)  “Actividades recientes del Instituto Nacional de Tecnologia de la
Informacion y las Comunicaciones relativas a la investigacion del clima espacial y
las operaciones conexas”, a cargo del representante del Japon;

c)  “Servicios de meteorologia espacial en China”, a cargo del representante
de China;
d)  “Variabilidad del Sol y sus efectos en la Tierra: el nuevo programa

cientifico del SCOSTEP” y “Actividades de creacion de capacidad del SCOSTEP
que mejoran el conocimiento del clima espacial”, a cargo de los observadores del
SCOSTEP.
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159. La Subcomisiéon observd que el clima espacial incumbia a todos los paises y
que se necesitaban iniciativas internacionales conjuntas para vigilarlo e investigarlo,
mejorar las competencias en la elaboraciéon de modelos de previsiones y desarrollar
y prestar servicios de meteorologia espacial en tiempo real, todo lo cual era
indispensable para predecir y mitigar los efectos negativos del clima espacial en la
infraestructura tecnoldgica espacial y terrestre y la vida humana.

160. La Subcomisién toméd nota de los progresos realizados en la mejora de la
competencia en la esfera del clima espacial: a nivel nacional, por ejemplo, con la
elaboracion de programas de clima espacial y la inclusion del clima espacial en los
planes nacionales de preparacion; a nivel regional, por ejemplo, con el Programa de
Conocimiento del Medio Espacial de la ESA y la Alianza Asia-Oceania para la
Meteorologia Espacial; y a nivel internacional, por ejemplo, con la hoja de ruta
sobre el clima espacial del Comité de Investigaciones Espaciales (COSPAR) y el
programa International Living with a Star, la labor de la OMM encaminada a
ampliar su funciéon en la informacidon y los servicios meteoroldgicos espaciales,
y los planes de la OACI de formar un grupo de expertos que elaborara disposiciones
relativas a la informacién meteoroldgica espacial para la navegacidn aérea
internacional. A ese respecto, la Subcomisiéon alenté a los Estados miembros de la
Comisioén y a las organizaciones nacionales e internacionales a que estrecharan su
cooperacion para lograr una capacidad mundial de vigilar fenomenos del clima
espacial tanto desde el espacio como desde tierra, compartir datos para prever mejor
el clima espacial y mitigar sus efectos en la Tierra y en el medio espacial.

161. La Subcomision expresd su agradecimiento, por una parte, al Programa de las
Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia Espacial y a su Iniciativa sobre
Ciencia Espacial Basica, en el marco de la cual se realizaban actividades
relacionadas con el clima espacial; y por otra parte, a la Iniciativa Internacional
sobre Meteorologia Espacial, que contribuia a la observacién del clima y a la
realizacion de actividades relacionadas con la meteorologia espacial mediante el
despliegue en todo el mundo de complejos de instrumentos y el intercambio de
datos observados entre investigaciones de todo el mundo. A ese respecto, la
Subcomision observd que del 2 al 6 de marzo de 2015 se celebraria en Fukuoka
(Japon) el Curso Practico de las Naciones Unidas y el Japon sobre el Clima
Espacial.

162. La Subcomision acogidé con aprecio el curso practico titulado “Servicios de
Meteorologia Espacial para Crear una Resiliencia Mundial”, organizado por los
Estados Unidos paralelamente al 52° periodo de sesiones de la Subcomisién, en el
que se dio una vision general de algunos de los amplios y diversos servicios y
actividades de meteorologia espacial que llevaban a cabo en esos momentos Estados
miembros y organizaciones nacionales e internacionales pertinentes, y en el que se
trataron algunas de las cuestiones esenciales del mantenimiento de la sostenibilidad
a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre.

163. La Subcomisiéon observd con satisfaccion que de forma paralela a su
52° periodo de sesiones, el Grupo de Expertos en Meteorologia Espacial, cuya
creacion habia respaldado la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en su 57° periodo de sesiones, celebrado en 2014,
se habia reunido bajo el liderazgo del Canada para definir su programa de trabajo,
basandose en las mejores practicas de la labor del Grupo de Expertos C, sobre
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meteorologia espacial, del Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a Largo Plazo
de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre.

164. El Grupo de Expertos en Meteorologia Espacial entreg6 a la Subcomision,
en su 52° periodo de sesiones, su propuesta de mandato y de plan de trabajo, asi
como el informe de su primera reunién (A/AC.105/C.1/2015/CRP.27).

165. En el informe de su primera reunion, que presentd el relator del Grupo de
Expertos en Meteorologia Espacial, el Grupo reiterd la importancia de continuar con
la vigilancia del clima espacial y ampliarla, y de elaborar modelos y previsiones del
clima espacial mas avanzados, y expres6 su deseo de que aumentara la
comunicacion, la coordinacién y la creacion de capacidad para cubrir las
necesidades de la labor mundial relativa al clima espacial. A ese respecto, en la
primera reunion del Grupo de Expertos se deliberd, entre otras cosas, acerca de las
siguientes propuestas: a) el Grupo podria examinar el contenido, la estructura y la
organizacion de las actividades en curso en la esfera del clima espacial; b) el Grupo
podria determinar aquellas areas en las que se necesitaria o seria conveniente
una mayor coordinacién, y podria definir oportunidades y esferas en las que los
Estados miembros, las organizaciones intergubernamentales internacionales y las
organizaciones no gubernamentales podrian hacer contribuciones adicionales;
c) el Grupo podria proponer medidas para mejorar la coordinacidon en la esfera del
clima espacial con organos especializados, incluidos organismos de las Naciones
Unidas (como la OMM vy la OACI, entre otros), y facilitar la colaboracidon con otras
iniciativas pertinentes; d) el Grupo podria concienciar acerca de la importancia y el
alcance de los efectos del clima espacial en la infraestructura tecnoldgica; y
e) el Grupo podria alentar a que se completaran estudios sobre los efectos del clima
espacial y las repercusiones socioecondémicas en los Estados Miembros.

166. Habida cuenta de la importancia cada vez mayor de la comunicacidon entre las
entidades que eran partes interesadas en el clima espacial, el Grupo de Expertos
también deliber6 acerca de la utilidad de posibles cursos practicos y el intercambio
de informacién entre Estados miembros en relacion con el clima espacial, tal vez
con inclusién de un recurso en la web dedicado especificamente a tal fin. También
se concedi6 una importancia significativa a la realizacion de estudios sobre los
efectos del clima espacial, y se observo que la labor realizada, por ejemplo, por el
Reino Unido, habia demostrado el valor de resaltar los importantes efectos del clima
espacial y de adoptar medidas para mitigar sus perjuicios.

167. Ademas, se informd al Grupo de Trabajo de que la OMM habia elaborado un
plan cuatrienal para actividades de coordinacion relativas al clima espacial, que
tenia por objetivo activar, mejorar y prestar servicios operacionales de meteorologia
espacial, en particular en respuesta a los requisitos de la OACI de disponer de
servicios de meteorologia espacial para la navegacion aérea. El Grupo encomid esa
iniciativa, que se preveia que haria una importante contribucion a los objetivos del
Grupo de Expertos. Conforme a las conclusiones del Grupo de Expertos C del
Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el
Espacio Ultraterrestre, en la primera reuniéon del Grupo de Expertos en
Meteorologia Espacial también se habia resaltado la importancia del clima espacial
en relacion con los desechos espaciales, y de la prediccion exacta de las trayectorias
de reingreso de objetos desde sus orbitas espaciales.
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168. La Subcomisiéon observd que ante la conciencia cada vez mayor de la
gravedad, la probabilidad y las repercusiones posibles de fendémenos meteorolégicos
espaciales adversos, el Grupo de Expertos en Meteorologia Espacial desempefiaba
un importante papel en el fomento de una mayor sinergia y la promociéon de la
convergencia de intereses comunes entre Estados miembros de la Comisiéon y
organizaciones nacionales e internacionales conexas en cuanto a la labor en la esfera
del clima espacial.

169. En su 822% sesion, celebrada el 5 de febrero de 2015, la Subcomision hizo suyo
el mandato y el plan de trabajo del Grupo de Expertos en Meteorologia Espacial,
que figura a continuacion:

1. El mandato del Grupo de Expertos en Meteorologia Espacial es
concienciar, proporcionar orientaciéon y posibilitar la comunicacién y la
cooperacion en actividades relacionadas con el clima espacial entre Estados
miembros de la Comision y organizaciones nacionales e internacionales
conexas.

2. En el marco de su plan de trabajo, el Grupo de Expertos en Meteorologia
Espacial:

a) Examinara el informe y las conclusiones del Grupo de Expertos C,
sobre meteorologia espacial, del Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a
Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre, que figura en el
documento A/AC.105/C.1/2014/CRP.15, y otra informacién relacionada con el
clima espacial, como el reciente informe del equipo encargado de preparar la
hoja de ruta sobre el clima espacial del COSPAR y el programa International
Living with a Star, relativo al conocimiento del clima espacial para proteger a
la sociedad (Understanding Space Weather to Shield Society). El Grupo
examinard las directrices, recomendaciones y mejores practicas para
determinar los mecanismos que permitirdn fomentar su aplicacion, incluida
una evaluacion del establecimiento de prioridades (Primer afo) ;

b) Completard un inventario de entidades pertinentes de las Naciones
Unidas, como, entre otras, la Organizacion Meteoroldégica Mundial (OMM) y
la Organizaciéon de Aviacion Civil Internacional (OACI), y las de Estados
miembros de la Comisiéon, asi como organizaciones nacionales e
internacionales. Definira y evaluard la funcién de esas entidades en la labor
mundial relativa al clima espacial, fomentard la coordinaciéon y la
comunicaciéon entre ellas y velard por que la labor de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos sea de naturaleza complementaria (Primer y
segundo afio);

c¢) Reconociendo los efectos del clima espacial, el Grupo de Expertos
fomentard una participacion mas intensa y amplia de los Estados miembros en
las actividades de vigilancia del clima espacial, desde tierra y desde el espacio,
y en la creacidon, la mejora, el intercambio y la prestacion de servicios de
meteorologia espacial (Segundo, tercer y cuarto afio);

d) El Grupo de Expertos informard anualmente a la Subcomision
de sus progresos, de problemas importantes que se hayan detectado y de
cuestiones respecto de las que se recomiende adoptar medidas concretas.
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El Grupo también formulard una recomendacion relativa a su plan de trabajo
continuado y futuro.

Objetos cercanos a la Tierra

170. De conformidad con la resolucion 69/85 de 1la Asamblea General,
la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos examiné el tema 11 del
programa, “Objetos cercanos a la Tierra”.

171. Formularon declaraciones en relacion con el tema 11 del programa los
representantes de Alemania, Egipto, los Estados Unidos, la Federacion de Rusia,
Italia, el Japon, el Pakistan y la Republica de Corea, asi como el representante de
Chile en nombre del Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe. Durante el
intercambio general de opiniones formularon declaraciones relacionadas con el tema
representantes de otros Estados miembros y los observadores del Consejo
Consultivo de la Generacion Espacial, la ESA y la SWF.

172. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas vy
técnicas:

a)  “Objetos cercanos a la Tierra en 2014”, a cargo del representante de los
Estados Unidos;

b)  “Actividades en curso en la Federacion de Rusia relativas a la proteccion
ante los objetos cercanos a la Tierra” y “El futuro sistema internacional de defensa
planetaria 'Citadel', a cargo de los representantes de la Federacion de Rusia;

c)  “Situacién y actividades de los grupos creados recientemente sobre los
objetos cercanos a la Tierra: la Red Internacional de Alerta de Asteroides (IAWN) y
el Grupo Asesor para la Planificacion de Misiones Espaciales (SMPAG)”, a cargo
del representante de los Estados Unidos y el observador de la ESA;

d) “Fendémeno de objeto cercano a la Tierra: bola de fuego sobre Rumania”,
a cargo del representante de Rumania;

e)  “Situacion actual de la mision Hayabusa-2”, a cargo del representante del
Japon;
f)  “MIRIS: un telescopio espacial infrarrojo compacto”, a cargo del

representante de la Republica de Corea;

g)  “Philae: el primer aterrizaje en un cometa”, a cargo del representante de
Alemania.

173. La Subcomision observd que la cooperacion internacional, la coordinacidon de
las investigaciones conexas y la informacion sobre mejores practicas eran la mejor
forma de llevar a cabo con eficacia las actividades de respuesta orientadas a reducir
los riesgos que planteaban los NEO. La Subcomision observo, en particular,
la cooperacion internacional en la construccion de telescopios para la observacion y
caracterizacion de NEO, la construccion de un vehiculo espacial no tripulado para
estudiar los NEO, el avance de las tecnologias para reunir datos sobre NEO y la
construccion de vehiculos espaciales para observar NEO.
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174. La Subcomision también observé la importancia del intercambio de
informacion para descubrir, vigilar y caracterizar fisicamente los NEO
potencialmente peligrosos, a fin de asegurar que todos los paises, en particular los
paises en desarrollo con capacidad limitada para predecir y mitigar el impacto de
uno de esos objetos, estuviesen al tanto de las posibles amenazas. La Subcomision,
ademas, recordd la importancia del fomento de la capacidad para una respuesta de
emergencia y una gestion de desastres eficaces en caso de impacto de un NEO.

175. La Subcomision observo que la Asamblea General, en su resolucion 68/75,
habia acogido con satisfaccion las recomendaciones relativas a una respuesta
internacional a la amenaza de impacto que planteaban los NEO, recomendaciones
que figuraban en el documento A/AC.105/1038, anexo III, parrafos 11 a 14.

176. La Subcomision observo que la Asamblea General, en su resolucion 69/85,
habia recordado las recomendaciones relativas a una respuesta internacional a la
amenaza de impacto que planteaban los objetos cercanos a la Tierra, que la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos habia hecho suyas en su 50° periodo
de sesiones y la Comision habia refrendado en su 56° periodo de sesiones, y habia
observado con satisfaccion que los progresos realizados en la creacién de una red
internacional de alerta de asteroides y un grupo asesor para la planificaciéon de
misiones espaciales encargado de aplicar las recomendaciones relativas a una
respuesta internacional a la amenaza de impacto que planteaban los objetos cercanos
a la Tierra se comunicarian a la Subcomision en su 52° periodo de sesiones.

177. La Subcomisién recordd que, conforme a lo que habia convenido previamente,
las Naciones Unidas debian facilitar la labor de la Red Internacional de Alerta de
Asteroides (IAWN) y del Grupo Asesor para la Planificaciéon de Misiones Espaciales
(SMPAG), y observo que el Equipo de Accion sobre Objetos Cercanos a la Tierra,
establecido en 2001 por la Comisidon sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos, debia prestar asistencia en la creacion de la IAWN y el SMPAG,
e informar a la Subcomision de los progresos realizados en la creaciéon de ambos
grupos y que, una vez creados, estos debian informar anualmente sobre su labor.

178. La Subcomisién recordd6 que en la primera reunion de la TAWN se habia
establecido la composicion basica de su comité directivo provisional
(A/AC.105/1065, parr. 171). Esa primera reunién se habia celebrado bajo los
auspicios del Equipo de Accion en el Centro de Planetas Menores, con sede en
Cambridge, Massachusetts (Estados Unidos), los dias 13 y 14 de enero de 2014.
En esa reunion, los miembros del comité directivo provisional reconocieron que se
debia invitar a otras organizaciones pertinentes a que participaran en la IAWN y
contribuyeran a su labor.

179. La Subcomisiéon observo que el Equipo de Accidén se habia reunido el 11 de
junio de 2014, paralelamente al 57° periodo de sesiones de la Comisidon, para
planificar la labor futura relativa a la creacién de la TAWN y para preparar la
segunda reuniéon del SMPAG, que se habia celebrado los dias 12 y 13 de junio
de 2014. La Subcomision observo también que en la segunda reuniéon del SMPAG se
habia logrado, entre otras cosas, lo siguiente:

a) La reuniéon habia ultimado el proyecto de mandato del SMPAG y habia
acordado una version considerada definitiva;
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b) Se habia elegido a la ESA como Presidente del SMPAG oficialmente y
por unanimidad, para los dos afios siguientes;

c¢) Se habia puesto de relieve la necesidad de actuar con transparencia y
mantener una comunicacion abierta. En consecuencia, se decidid que en las
reuniones del SMPAG se aceptarian observadores versados en esferas relacionadas
con la defensa planetaria;

d) Se habia preparado un proyecto de lista tareas, a partir del cual se
elaboraria un plan de trabajo. Se habia acordado nombrar a jefes de tareas para que
coordinaran las actividades y la elaboracion de un informe. Algunos miembros del
SMPAG ya se habian ofrecido como voluntarios para ejercer las funciones de jefes
de tareas;

e) Se habia acordado que la siguiente reunion del comité directivo del
SMPAG se celebraria paralelamente al 52° periodo de sesiones de la Subcomisiéon
de Asuntos Cientificos y Técnicos, y que la siguiente reuniéon de todos los miembros
del SMPAG se celebraria en Frascati (Italia) los dias 9 y 10 de abril de 2015, justo
antes de la Conferencia sobre Defensa Planetaria de 2015.

180. La Subcomision observd que en el momento de celebrarse su 52° periodo de
sesiones, el SMPAG tenia 14 miembros oficiales, que un organismo espacial habia
solicitado formalmente unirse a él y que otros dos organismos espaciales habian
expresado su intenciéon de pasar a ser miembros. La Subcomision observé también
que hasta la fecha se habia llegado a un acuerdo respecto a 10 actividades de la lista
de tareas del SMPAG y que, en relacion con 5 de esas actividades, se habia decidido
qué entidades coordinarian la labor.

181. Se inform6 a la Subcomision de que los dias 9 y 10 de septiembre de 2014 el
Equipo de Accién, en colaboracion con la NASA y la SWF, habia organizado un
curso practico en Broomfield, Colorado (Estados Unidos), sobre estrategias de
comunicacion para la IAWN relativas a los peligros de impacto de NEO.
Los principales resultados del curso practico fueron los siguientes:

a) Los principios fundamentales de la comunicacién de riesgos estan bien
definidos y son aceptados ampliamente;

b) A fin de comunicar eficazmente los peligros y riesgos de impacto
de NEO es importante cultivar y mantener la confianza del publico, emitir
notificaciones y alertas a su debido tiempo, mantener la transparencia en las
comunicaciones, entender la variedad de los destinatarios y planificar diversos
escenarios;

c¢) La TAWN debe funcionar como red mundial de comunicacién constante
con el fin de convertirse en una fuente de informacion fiable y creible;

d) Utilizar, en las diversas instituciones de la IAWN, un lenguaje comun
para comunicar riesgos de impacto de asteroides podria ayudar a la Red a establecer
su identidad y credibilidad. Crear mecanismos de comunicacidén rutinaria podria
contribuir a la concienciacion.

182. En vista de esos resultados, los participantes en el curso practico formularon
recomendaciones para la TAWN, entre otras, las siguientes:
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a) La IAWN deberia preparar un plan quinquenal con acciones a corto y
medio plazo para convertirse en una red mundial fiable y creible de informacion,
notificaciones y alertas relativas a los NEO. En ese plan se deberian tener en cuenta
los principios fundamentales de la comunicacidn de riesgos;

b) La TAWN deberia patrocinar sesiones informativas y cursos practicos
para periodistas y mejorar la educacion en materia de NEO de la comunidad
periodistica.

183. La Subcomision observo que el comité directivo de la IAWN habia celebrado
una reuniéon el 11 de noviembre de 2014 junto con la 46* reunion anual de la
Division de Ciencias Planetarias de la Sociedad Astronémica Norteamericana.
El comité directivo escuchd ponencias sobre la capacidad y las actividades en curso
de diversos proyectos de caracterizacion de NEO. Se presentd y examind
un proyecto final de la carta de intenciéon de participacion en la ITAWN.
Se puede obtener mas informacion al respecto en la direccion web
http://www.minorplanetcenter.net/TAWN.

184. La Subcomisién observdé que el Equipo de Acciéon habia llevado a cabo
satisfactoriamente su labor de creacion de la IAWN y el SMPAG y considerd que las
tareas que se le habian asignado se habian completado. Puesto que la IJAWN vy el
SMPAG presentarian a la Subcomision informes anuales sobre los progresos
realizados en la preparacion de una respuesta internacional a la amenaza de impacto
de objetos cercanos a la Tierra, el Equipo de Acciéon recomendd su propia
disolucion.

185. La Subcomisién observd con aprecio la labor del Equipo de Accién sobre
Objetos Cercanos a la Tierra y encomid sus logros en la coordinacion de las
actividades internacionales para reducir el riesgo que suponen los NEO,
en particular mediante su labor de creaciéon de la IAWN y el SMPAG. La
Subcomision dio también las gracias a Sergio Camacho (México), Presidente del
Equipo de Accidn, por su dedicacion.

186. La Subcomision observo la recomendacion del Equipo de Accidn en el sentido
de que en 2016 la TAWN celebrara una reuniéon, en forma de foro abierto, para
debatir su plan de trabajo y otras actividades relacionadas con los NEO. Esa reunion
podria celebrarse paralelamente al 53° periodo de sesiones de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos a fin de facilitar la participacion de las delegaciones
interesadas.

187. La Subcomision observo que el Equipo de Accion habia recomendado también
que la IAWN y el SMPAG solicitaran la condicion de observador permanente ante la
Comision.

188. La Subcomisiéon observo que el Equipo de Acciéon habia determinado que haria
falta seguir trabajando para crear un marco de adopciéon de decisiones y de
aplicacion necesario para que la comunidad internacional desarrollara su capacidad
de hacer frente a las amenazas que planteaban los NEO. En esa labor también se
debia tener en cuenta la necesidad de crear un marco institucional y juridico para las
decisiones relacionadas con las operaciones de defensa ante NEO y las
responsabilidades conexas.

189. También se comunicéd a la Subcomision que los dias 5 y 6 de febrero de 2015,
en colaboracion con el Equipo de Acciéon sobre Objetos Cercanos a la Tierra,
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se celebro la primera reuniéon del comité directivo del SMPAG paralelamente al
periodo de sesiones de la Subcomision. Participaron en dicha reunién los
representantes de las siguientes entidades: Agenzia Spaziale Italiana, Centre
national d’études spatiales de Francia, DLR de Alemania, Agencia Espacial
Europea, TAWN, Organismo de Exploracion Aeroespacial de Japoén, Organismo
Espacial de Israel, NASA de los Estados Unidos, Organismo Espacial de Rumania,
Comisiéon de Investigaciones Espaciales y de Alta Atmoésfera del Pakistan y
Organismo Espacial del Reino Unido. También estuvieron presentes en la reunion
representantes del Equipo de Accién sobre Objetos Cercanos a la Tierra y la Oficina
de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y de Austria, el Canada, la India y Oman.

190. Se informd a la Subcomision de que la solicitud de participacion en el SMPAG
presentada por el Organismo Espacial de Israel habia sido oficialmente aceptada en
la reunion.

191. Se comunicé a la Subcomision la siguiente informacién resultante de la
reunion:

a) El comité directivo del SMPAG acordd una primera version oficial del
mandato del SMPAG;

b) Se celebraron deliberaciones sobre los criterios que deberian regir la
participacion en las reuniones del comité directivo del SMPAG y en las reuniones
plenarias. En lo que respecta a los observadores, se convino en que quienes
previamente hubieran solicitado la condicién de observador podrian ser invitados a
las reuniones a la espera de que la presidencia de la reunion aceptase su solicitud;

c¢) Las delegaciones convinieron en invitar oficialmente a la Oficina de
Asuntos del Espacio Ultraterrestre a participar en las reuniones del SMPAG en
calidad de observadora;

d) Se acordd que el comité directivo del SMPAG se reuniria dos veces
al afo;

e) Se celebraron deliberaciones sobre la estructura general y las actividades
especificas del plan de trabajo del SMPAG, incluido su calendario;

f) Se convino en que el plan de trabajo del SMPAG deberia ser un
documento vivo que incluyera actividades finalizadas, en curso y previstas.

Utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre

192. De conformidad con la resolucion 69/85 de la Asamblea General,
la Subcomisiéon examind el tema 12 del programa, titulado “Utilizacion de fuentes
de energia nuclear en el espacio ultraterrestre”.

193. Los representantes de China, los Estados Unidos y Venezuela (Republica
Bolivariana de), asi como el representante de Chile en nombre del Grupo de los
Estados de América Latina y el Caribe, formularon declaraciones en relacién con el
tema 12 del programa. Durante el intercambio general de opiniones también
formularon declaraciones en relacion con el tema representantes de otros Estados
miembros.
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194. Se presentaron a la Subcomisiéon las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “Propuesta de recomendaciones de seguridad para aplicar la seccion del
Marco de Seguridad en que figura orientaciéon a los gobiernos”, a cargo del
representante del Reino Unido;

b) “Sistemas de energia nuclear en el espacio: situaciéon actual de las
actividades y los programas del Reino Unido”, a cargo del representante del
Reino Unido.

195. La  Subcomision alent6 a los Estados 'y las organizaciones
intergubernamentales internacionales a que comenzaran a aplicar o continuaran
aplicando el Marco de Seguridad relativo a las Aplicaciones de Fuentes de Energia
Nuclear en el Espacio Ultraterrestre (A/AC.105/934).

196. Se expresd la opinion de que el Marco de Seguridad facilitaria la realizacion
de misiones con fuentes de energia nuclear en los planos bilateral y multilateral
entre los Estados y las organizaciones intergubernamentales internacionales.
La delegacion que expresd esa opinion también consideraba que la aplicacion
generalizada del Marco de Seguridad daria garantias a la comunidad mundial de que
las aplicaciones de fuentes de energia nuclear se estaban desarrollando, lanzando y
utilizando de forma segura.

197. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que el Marco de Seguridad,
en su forma actual, no era adecuado para afrontar los retos que planteaba la
utilizacién de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre, y de que no se
debia permitir la proliferacion de esas fuentes de energia en el espacio ultraterrestre,
ni siquiera en las Orbitas terrestres, dado que no se habian evaluado los efectos de la
utilizaciéon de las fuentes de energia nuclear sobre la humanidad y el medio
ambiente y no existia un marco definido que definiera responsabilidades y
determinara instrumentos juridicos y técnicos que permitieran afrontar con eficacia
las situaciones criticas que podrian plantearse a raiz de practicas indebidas.

198. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que el Marco de Seguridad era
una base amplia y adecuada para orientar a los Estados miembros y las
organizaciones espaciales internacionales de caracter intergubernamental acerca del
desarrollo y puesta en funcionamiento de sus propias aplicaciones de fuentes de
energia nuclear de manera segura. Las delegaciones que expresaron esta opinidon
consideraban también que la adhesion al Marco de Seguridad y los Principios
pertinentes a la Utilizacion de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio
Ultraterrestre proporcionaba un alto grado de certeza en cuanto a la seguridad de las
misiones espaciales de fuentes de energia nuclear.

199. Algunas delegaciones opinaban que incumbia a los gobiernos la
responsabilidad internacional de las actividades nacionales que entraflaran la
utilizacién de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre realizadas por
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, y que dicha cuestion
concernia a toda la humanidad.

200. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que correspondia a los Estados
regular toda actividad relacionada con la energia nuclear en el espacio, y afiadieron
que era el deber de los Estados observar las normas internacionales que
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reglamentaban la utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre.

201. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que deberia haber mas
coordinacidn e interaccion entre la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
y la Subcomision de Asuntos Juridicos a fin de elaborar instrumentos juridicos
vinculantes que definieran la responsabilidad de los Estados en la utilizacion de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre y realizar investigaciones
sobre el modo de optimizar la utilizaciéon de energia nuclear en las actividades
espaciales o sustituirla por otro tipo de energia.

202. Se expres6 la opinidon de que la utilizacion de fuentes de energia nuclear en el
espacio ultraterrestre debia ser lo mas limitada posible y que, si bien dichas fuentes
de energia se necesitaban para algunas misiones interplanetarias, no habia
justificacion para utilizarlas en Orbitas terrestres, para lo cual existian otras fuentes
de energia mucho mas seguras y de probada eficiencia.

203. A juicio de algunas delegaciones, deberia examinarse mas a fondo la
utilizacion de fuentes de energia nuclear en Orbitas terrestres, a fin de hacer frente al
problema de las posibles colisiones de objetos portadores de fuentes de energia
nuclear, asi como al de su reingreso accidental en la atmoésfera de la Tierra. Esas
delegaciones opinaban que debia prestarse mdas atencidn a ese asunto mediante
estrategias adecuadas, planes a largo plazo y reglamentos, y promoviendo tanto
normas vinculantes como el Marco de Seguridad relativo a las Aplicaciones de
Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre.

204. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que se debia alentar a los
Estados que utilizaban fuentes de energia nuclear en el espacio a que, en sus
ponencias técnicas ante la Subcomision, intercambiaran experiencias y mejores
practicas en materia de seguridad de las fuentes de energia nuclear, ya que ese
intercambio serviria de base para adoptar compromisos nacionales con la seguridad.

205. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que los objetivos del plan de
trabajo plurianual del Grupo de Trabajo deberian ajustarse al derecho internacional,
la Carta de las Naciones Unidas y los tratados y principios de las Naciones Unidas
relativos al espacio ultraterrestre, en particular el Tratado sobre los Principios que
Deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracion y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes.

206. Se expresd la opinion de que todos los Estados miembros deberian participar
en la adopcion de decisiones y en la determinacién de los retos y dificultades
relacionados con las aplicaciones de las fuentes de energia nuclear y el Marco de
Seguridad, y de que ello garantizaria la ejecucion satisfactoria del plan de trabajo
del Grupo de Trabajo. La delegacion que expresd esa opinidon consideraba también
que todas las decisiones del Grupo de Trabajo, sin excepcion, deberian contar con la
aprobacion de la Subcomision.

207. De conformidad con la resolucion 69/85 de la Asamblea General, el Grupo de
Trabajo sobre la Utilizacion de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio
Ultraterrestre volvié a reunirse bajo la presidencia de Sam A. Harbison (Reino
Unido). El Grupo de Trabajo celebré cuatro reuniones.

208. En su 831? sesion, celebrada el 12 de febrero, la Subcomisién hizo suyo el
informe del Grupo de Trabajo, que figura en el anexo II del presente informe.
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XI.

Sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre

209. De conformidad con la resolucion 69/85 de 1la Asamblea General,
la Subcomisién examiné el tema 13 del programa, “Sostenibilidad a largo plazo de
las actividades en el espacio ultraterrestre”, en el marco del plan de trabajo que
figuraba en el informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos sobre su 52° periodo de sesiones? y que prorrogéd la Comision en
su 57° periodo de sesiones3.

210. Formularon declaraciones en relacion con el tema 13 del programa los
representantes de Alemania, la Arabia Saudita, Argelia, Australia, Belarus, el Brasil,
el Canada, China, los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Francia, el Japon,
México, el Pakistan, el Reino Unido, la Republica de Corea, Sudafrica, Suiza y
Venezuela (Republica Bolivariana de), asi como el representante de Chile en
nombre del Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe. El observador de la
Fundaciéon Mundo Seguro también formuld una declaraciéon. Durante el intercambio
general de opiniones hicieron declaraciones en relacidon con el tema representantes
de otros Estados miembros.

211. Se presentaron a la Subcomision las siguientes ponencias cientificas y
técnicas:

a)  “El modelo del Comité Asesor sobre Transporte Espacial Comercial:
aprovechar la experiencia del sector privado para reglamentar el sector publico”,
a cargo del representante de los Estados Unidos;

b) “El Foro Regional de Organismos Espaciales de Asia y el Pacifico
en 2014 (APRSAF-21)”, a cargo del representante del Japon;

c) “Riesgos para las aeronaves causados por desechos de vehiculos
espaciales”, a cargo de los observadores de la Asociacion Internacional para el
Avance de la Seguridad Espacial.

212. La Subcomisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota de la Secretaria sobre la actualizacion del conjunto de proyectos de
directrices relativas a la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/L.340);

b) Documento de trabajo preparado por el Presidente del Grupo de Trabajo
que contiene un proyecto de informe del Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a
Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre (A/AC.105/C.1/L.343);

c¢) Documento de sesion presentado por los Estados Unidos que contiene
una propuesta de directriz adicional (A/AC.105/C.1/2015/CRP.10);

d) Documento de sesion que contiene las observaciones y propuestas
presentadas por Alemania relativas a la actualizaciéon del conjunto de proyectos de
directrices (A/AC.105/C.1/2015/CRP.11);

2 A/64/20, parr. 161.
3 A/69/20, parr. 199.
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e) Documento de sesion que contiene una propuesta presentada por Bélgica
de incluir texto adicional en la actualizacién del conjunto de proyectos de
directrices (A/AC.105/C.1/2015/CRP.12);

f)  Documento de sesion presentado por el Brasil que contiene
observaciones y una propuesta de directriz adicional, asi como observaciones y
propuestas de enmienda del conjunto actualizado de proyectos de directrices para la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.19);

g) Documento de sesion presentado por el Grupo de los Estados de América
Latina y el Caribe que contiene una propuesta de directriz adicional, asi como
observaciones y propuestas de enmienda del conjunto actualizado de proyectos de
directrices relativas a la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.19/Rev.1);

h) Documento de trabajo presentado por la Federacion de Rusia relativo al
logro de una interpretacion uniforme del derecho de legitima defensa, conforme a la
Carta de las Naciones Unidas, aplicado al espacio ultraterrestre como factor
para mantener el espacio ultraterrestre seguro y libre de conflictos y fomentar
la  sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.22, que se publicard nuevamente como documento oficial
del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas), y que contiene una propuesta de directriz adicional relativa a la aplicacion
de autolimitaciones operacionales y tecnoldgicas para impedir acontecimientos
adversos en el espacio ultraterrestre;

i)  Documento de sesion presentado por la Federacion de Rusia que contiene
consideraciones sobre el modo de consolidar la comprension de las cuestiones
relativas a la mejora de la practica del registro de objetos espaciales, dada
la necesidad de wvelar por la seguridad de las operaciones espaciales
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.23, que se publicard nuevamente como documento oficial
del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas) y en el que figura una propuesta de directriz adicional sobre esa cuestion;

j)  Documento de trabajo presentado por la Federacion de Rusia en el que
figuran consideraciones y propuestas adicionales destinadas a aumentar la
comprension de las prioridades, el significado global y las funciones del concepto y
la practica de velar por la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el
espacio ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.24, que se publicard nuevamente
como documento oficial del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas
oficiales de las Naciones Unidas) y en el que figuran propuestas de seis nuevas
directrices sobre esa cuestion;

k) Documento de sesion presentado por la Republica Islamica del Iran que
contiene una propuesta de enmienda de la propuesta de consolidacion del conjunto
de proyectos de directrices relativas a la sostenibilidad a largo plazo de las
actividades en el espacio ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.25);
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1)  Documento de sesion presentado por Francia en que figuran
observaciones y propuestas de enmienda del conjunto de proyectos de directrices
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.28);

m) Documento de sesion presentado por la Federacion de Rusia que contiene
una propuesta relativa al examen del concepto de plataforma de informacién de las
Naciones Unidas al servicio de las necesidades comunes de reunion e intercambio
de informacion sobre la observacion del espacio cercano a la Tierra en aras de la
seguridad de las operaciones espaciales, y sus aspectos estructurales y
programaticos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.32, que se publicard nuevamente como
documento oficial del 58° periodo de sesiones de la Comisidon sobre la Utilizacion
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas).

213. La Subcomisioén también tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota de la Secretaria titulada “Recomendaciones del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de la Confianza en las
Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre: opiniones de los Estados miembros
de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos”
(A/AC.105/1080);

b) Documento presentado por la Federacion de Rusia sobre Ila
determinacion de vinculos entre las recomendaciones contenidas en el informe del
Grupo de Expertos Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de
la Confianza en las Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre y la preparacion
de directrices sobre la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.33, que se publicard nuevamente como
adicion del documento A/AC.105/1080).

214. De conformidad con la resolucion 69/85 de la Asamblea General, el Grupo de
Trabajo sobre la Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el Espacio
Ultraterrestre volvid a reunirse bajo la presidencia de Peter Martinez (Sudafrica).

215. La Subcomisiéon aplaudio los avances logrados por el Grupo de Trabajo desde
su anterior periodo de sesiones, de conformidad con el mandato y los métodos de
trabajo del Grupo de Trabajo.

216. Se expreso la opinion de que la participacion de los paises en desarrollo en la
labor del Grupo de Trabajo y sus grupos de expertos era insuficiente y debia
alentarse activamente.

217. Algunas delegaciones resaltaron la importancia de completar la labor del
Grupo de Trabajo en los plazos establecidos en el plan de trabajo revisado.

218. Se expresd la opinidon de que el apremio por finalizar el conjunto de directrices
no debia redundar en detrimento de un examen profundo y necesario de los temas
pertinentes.

219. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que era importante seguir
considerando los elementos comunes de la labor del Grupo de Trabajo y las
recomendaciones que figuraban en el informe del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de la Confianza en las
Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre (A/68/189).
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220. Se expreso la opinién de que las medidas de transparencia y fomento de la
confianza en las actividades relativas al espacio ultraterrestre eran indispensables
para mantener la sostenibilidad a largo plazo de los usos pacificos del espacio
ultraterrestre.

221. Se expresd la opinién de que las directrices sobre la sostenibilidad a largo
plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre formarian parte de un contexto
mas amplio de medidas encaminadas a promover la utilizacion sostenible del
espacio ultraterrestre, y de que las directrices tenian por objeto reforzar y
complementar las orientaciones disponibles en los tratados, principios, directrices y
recomendaciones existentes.

222. Se expreso la opinion de que las Naciones Unidas eran el unico contexto
apropiado para la elaboracion de directrices sobre la sostenibilidad a largo plazo de
las actividades en el espacio ultraterrestre.

223. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que el futuro conjunto de
directrices sobre la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre debia elaborarse de modo que fuera una oportunidad de establecer un
régimen completo para garantizar la seguridad de las operaciones espaciales.

224. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que el proyecto de directrices
deberia tomar en consideracion las necesidades de los paises en desarrollo y no
limitar su acceso al espacio ultraterrestre.

225. Algunas delegaciones expresaron que la sostenibilidad a largo plazo de las
actividades en el espacio dependia, inequivocamente, de la no militarizacién y el no
emplazamiento de armas en el espacio.

226. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que las directrices deberian
tener en cuenta el principio del no emplazamiento de armas en el medio espacial.

227. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que el proyecto de directrices
deberia ajustarse al derecho internacional, incluidos los cinco tratados de las
Naciones Unidas relativos al espacio ultraterrestre, y de que no seria conveniente
regular en exceso las actividades espaciales.

228. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que las directrices debian
reconocer que la preservacion del espacio ultraterrestre para el bien comun de la
humanidad deberia ser obligatoria y que la sostenibilidad del espacio ultraterrestre
no podia estar supeditada a las consideraciones internas de los Estados.

229. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que las nuevas directrices no
debian generar nuevos gastos ni suponer obstdculos técnicos para los paises en
desarrollo cuyas actividades tuvieran poco o ningun efecto sobre la sostenibilidad
de las actividades espaciales.

230. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que las directrices deberian
incluir medidas practicas que pudieran ser aplicadas por las naciones que realizaban
actividades espaciales.

231. Se expreso la opinidn de que las directrices deberian estar orientadas al futuro
y alentar el uso de nuevas técnicas y soluciones para hacer frente a los desafios a la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre.
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232. Se expresé la opinioén de que el conjunto de directrices elaborado por el Grupo
de Trabajo debia incluir todos los aspectos pertinentes al aumento de la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre, y de que
la Subcomisién debia pensar en el futuro y hacer frente al problema del numero
cada vez mayor de desechos espaciales en su conjunto.

233. Se expreso la opinion de que las directrices deberian centrarse en las medidas
que ya existian, y las soluciones técnicas que atin no habian alcanzado la madurez
deberian ser tratadas como posibles temas para futuros debates entre expertos.

234. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que se deberian revisar el
orden y la agrupacion del conjunto de proyectos de directrices, a fin de que el
informe que contuviera el conjunto de proyectos de directrices fuera mas
operacional y facil de utilizar.

235. Se expreso la opinioén de que el proyecto de directrices deberia racionalizarse.

236. Se expresd la opinion de que era importante aclarar qué parrafos del
documento A/AC.105/C.1/L.340 serian directrices y cuales serian texto explicativo.

237. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que era necesario aclarar en
mayor medida la relacion entre algunos de los proyectos de directrices y las
obligaciones juridicas existentes.

238. Se expreso la opinidon de que era necesario seguir forjando un consenso sobre
las definiciones y las traducciones de los términos empleados en las directrices.

239. Se expreso la opiniéon de que, de conformidad con el derecho internacional,
en las directrices se deberia emplear la expresion “entidades no gubernamentales”
en lugar de “entidades privadas”.

240. Se expres6 la opinion de que las entidades privadas que operaban objetos
espaciales deberian participar también en el intercambio de informacion orbital para
la reduccion de desechos y la evitacion de colisiones.

241. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que deberian afadirse
directrices adicionales a la actualizacién del conjunto de proyectos de directrices
que figura en el documento A/AC.105/C.1/L.340.

242. Se expreso la opinion de que las directrices deberian abordar la cuestion de la
seguridad de la infraestructura esencial para las actividades espaciales.

243. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que el proyecto de directrices
deberia complementarse con una nueva directriz que alentase a los Estados a que,
en sus marcos juridicos nacionales, se comprometieran a realizar Unicamente
actividades de caracter pacifico en el entorno del espacio ultraterrestre y, al hacerlo,
tuvieran presente el informe del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre Medidas
de Transparencia y Fomento de la Confianza en las Actividades Relativas al Espacio
Ultraterrestre.

244. Se expreso la opinion de que las recomendaciones del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de la Confianza en las
Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre debian servir de base para elaborar
funciones normativas en apoyo de la seguridad de las operaciones espaciales que
deberian reflejarse debidamente en las directrices sobre la sostenibilidad a largo
plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre.
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245. La Subcomision tomdé nota del documento de trabajo presentado por la
Federacion de Rusia en que figuraba una propuesta relativa al examen del concepto
de plataforma de informacion de las Naciones Unidas que respondiera a las
necesidades comunes de reunion e intercambio de informacion sobre la observacion
del espacio cercano a la Tierra en aras de la seguridad de las operaciones espaciales,
y sus aspectos estructurales y programaticos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.32, que se
publicaria nuevamente como documento oficial del 58° periodo de sesiones de la
Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en los
seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas);

246. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que una plataforma unificada
de informacién sobre la observacion de objetos y acontecimientos en la Orbita
terrestre baja, que acogeria la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre, estaria
en condiciones de mejorar cualitativamente la labor de intercambio de informacion
y presentar una vision general lo mas amplia posible de la situacién del espacio
ultraterrestre. Esa plataforma de informacién contribuiria légicamente a un aumento
considerable de la confianza en las actividades en el espacio ultraterrestre y tendria
por objeto preservar el entorno espacial comun.

247. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que se deberia pedir a la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre que realizara un estudio de viabilidad,
como se proponia en el documento de sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.32, para
determinar, en principio, las capacidades organizativas y técnicas de que disponia la
Oficina y que eran necesarias para la creacion y el funcionamiento de una
plataforma de informacion de las Naciones Unidas.

248. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que era prematuro crear una
plataforma unificada bajo los auspicios de las Naciones Unidas y de que,
en consecuencia, la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre no se encontraba
en condiciones de realizar el estudio de viabilidad mencionado en el documento de
sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.32.

249. Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que se podria crear un grupo
de expertos especifico para estudiar toda la gama de cuestiones relacionadas con la
reunién y el intercambio de informacion sobre la observacion del espacio cercano a
la Tierra y para estudiar las disposiciones existentes y los procedimientos adecuados
para llevar a cabo ese intercambio de informacion en relacidon con situaciones reales
y posibles en el espacio cercano a la Tierra.

250. La Subcomisién observo que la delegacion de la Federacion de Rusia habia
afirmado que estudiaria la posibilidad de crear y dirigir un grupo oficioso de
delegaciones de pareceres similares, que elaboraria un criterio comun entre las
delegaciones participantes para evaluar y ejecutar la iniciativa descrita en el
documento de sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.32, y presentaria las propuestas
pertinentes que pudiera haber formulado al Grupo de Trabajo o a la Subcomision.

251. Se expreso la opinion de que deberia ponerse a disposicion de todos los paises
una base de datos de objetos espaciales en aras de la seguridad y sostenibilidad de
las operaciones espaciales.

252. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que los desechos espaciales se
habian generado a raiz de operaciones espaciales llevadas a cabo en el pasado por
paises con capacidad espacial avanzada, y de que esos Estados deberian ayudar a los
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que se incorporaban a las actividades espaciales a reducir los desechos espaciales,
prestandoles para ello apoyo cientifico, tecnolégico y financiero, en interés de la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre.

253. Se expres6 la opinion de que las cuestiones juridicas relativas a la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre deberian
examinarse en la Subcomision de Asuntos Juridicos.

254. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que deberia establecerse un
nuevo tema del programa sobre el uso legitimo de la fuerza en el espacio.

255. La Subcomisién recordd que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, en su 57° periodo de sesiones, habia acordado
que los Estados miembros de la Comision deberian ser invitados a presentar sus
opiniones sobre las posibles modalidades para llevar a la practica las
recomendaciones formuladas en el informe del Grupo de Expertos Gubernamentales
que pudieran servir para garantizar la seguridad de las operaciones espaciales,
o guardasen relacion con ese objetivo, en el contexto de la labor en curso del Grupo
de Trabajo sobre la Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el Espacio
Ultraterrestre de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos (A/69/20,
parr. 374). La Subcomisiéon acogié favorablemente las contribuciones que figuraban
en el documento A/AC.105/1080, y alentd a otros Estados miembros a que
presentasen sus contribuciones antes del 58° periodo de sesiones de la Comision.

256. Se expresé la opinidn de que las contribuciones que figuraban en el documento
A/AC.105/1080, con las posibles contribuciones adicionales de otros Estados
miembros, constituian una base excelente para documentar la labor de la Comision
y sus subcomisiones referente a la creacion y aplicacion de medidas de
transparencia y fomento de la confianza en las actividades relativas al espacio
ultraterrestre, y de que era de maximo interés para la Comision demostrar
rapidamente su liderazgo en ese ambito.

257. La Subcomision sefialdé que la Asamblea General, en el parrafo 6 de su
resolucion 69/38, habia decidido convocar, dentro de los limites de los recursos
existentes, una reunién conjunta especial de la Comisiéon de Desarme y de
Seguridad Internacional (Primera Comision) y la Comisiéon Politica Especial y de
Descolonizacion (Cuarta Comisién) para responder a las cuestiones que pudieran
surgir en relaciéon con la seguridad y la sostenibilidad del espacio, e incluir en el
programa provisional de su septuagésimo periodo de sesiones, en relaciéon con el
tema titulado “Desarme general y completo”, un subtema titulado “Reunion
conjunta especial de la Primera Comision y la Cuarta Comision sobre las cuestiones
que puedan surgir en relacion con la seguridad y la sostenibilidad del espacio”.

258. La Subcomision solicité a la Secretaria que informara a la Comision, en su
58° periodo de sesiones, sobre los preparativos de dicha reunioén conjunta especial y
que informara a la Comisiéon sobre el formato, el programa y los procedimientos
previstos de la reunién, asi como sobre los resultados previstos y las consecuencias
para el presupuesto.

259. En su 834? sesion, celebrada el 13 de febrero, la Subcomisién hizo suyo el
informe del Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a Largo Plazo de las
Actividades en el Espacio Ultraterrestre, que figura en el anexo III del presente
informe.
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Examen del caracter fisico y de los atributos técnicos de la
orbita geoestacionaria y su utilizacion y aplicaciones, incluso
en la esfera de las comunicaciones espaciales, asi como otras
cuestiones relativas a los adelantos de las comunicaciones
espaciales, teniendo especialmente en cuenta las necesidades
y los intereses de los paises en desarrollo, sin perjuicio de las
funciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones

260. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 69/85 de la Asamblea
General, la Subcomisién examind el tema 14 del programa, titulado “Examen del
caracter fisico y de los atributos técnicos de la oOrbita geoestacionaria y su
utilizacion y aplicaciones, incluso en la esfera de las comunicaciones espaciales, asi
como otras cuestiones relativas a los adelantos de las comunicaciones espaciales,
teniendo especialmente en cuenta las necesidades y los intereses de los paises en
desarrollo, sin perjuicio de las funciones de la Uniéon Internacional de
Telecomunicaciones”, como cuestion concreta y tema de debate.

261. Formularon declaraciones en relacion con el tema 14 del programa los
representantes de la Arabia Saudita, el Brasil, Colombia y Venezuela (Republica
Bolivariana de), asi como el representante de Chile en nombre del Grupo de los
Estados de América Latina y el Caribe. También formuld una declaracion sobre el
tema el observador de la UIT. Durante el intercambio general de opiniones
formularon declaraciones sobre el tema los representantes de otros Estados
miembros.

262. La Subcomision acogié con beneplacito la informacion proporcionada en el
informe anual de la Oficina de Radiocomunicaciones de la UIT correspondiente
a 2014 sobre la utilizacion de la orbita de los satélites geoestacionarios y otras
orbitas (www.itu.int/ITU-R/space/snl/report), asi como la que contenian otros
documentos mencionados en el documento de sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.6.
La Subcomision invitd a la UIT a que siguiera presentandole informes.

263. Algunas delegaciones opinaron que la Orbita geoestacionaria era un recurso
natural limitado que estaba expuesto al riesgo de saturacion, lo que atentaba contra
la sostenibilidad de las actividades espaciales en ese medio; que su explotacion
deberia racionalizarse; y que deberia ponerse a disposicion de todos los Estados,
en igualdad de condiciones, independientemente de su capacidad técnica actual,
teniendo especialmente en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo y la
situacion geografica de determinados paises. Esas delegaciones también
consideraron que era importante utilizar la Orbita geoestacionaria en consonancia
con el derecho internacional, de conformidad con las decisiones de la UIT y dentro
del marco juridico establecido en los tratados pertinentes de las Naciones Unidas.

264. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que la orbita geoestacionaria,
recurso natural limitado que estaba en claro peligro de saturacion, deberia utilizarse
de manera racional, eficiente, econdmica y equitativa. Ese principio se considerd
fundamental para salvaguardar los intereses de los paises en desarrollo y de los
paises situados en determinado punto geografico, como se expresaba en el
articulo 44, parrafo 196.2, de la Constitucion de la UIT, que habia sido modificada
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por la Conferencia de Plenipotenciarios celebrada en Minnedpolis (Estados Unidos)
en 1998.

265. Algunas delegaciones expresaron la opinién de que la orbita geoestacionaria
era parte integrante del espacio ultraterrestre y que, por consiguiente, su utilizacion
deberia regirse por lo dispuesto en los tratados de las Naciones Unidas relativos al
espacio ultraterrestre y las reglamentaciones de la UIT.

266. Algunas delegaciones opinaron que la 6rbita geoestacionaria formaba parte del
espacio ultraterrestre, que no podia ser objeto de apropiacidon nacional, ya fuera por
reivindicacion de soberania o mediante el uso o la ocupacion, ni de ninguna otra
manera, incluso por su uso o uso reiterado, y que su utilizacion se regia por lo
dispuesto en el Tratado sobre el Espacio Ultraterrestre y los tratados de la UIT.

267. Algunas delegaciones opinaron que la Orbita geoestacionaria creaba
posibilidades excepcionales de acceso a las comunicaciones y a la informacioén,
en particular para prestar asistencia a los paises en desarrollo en la ejecucion de
programas sociales y proyectos educativos y para brindar asistencia médica.

268. Algunas delegaciones opinaron que para garantizar la sostenibilidad de la
orbita geoestacionaria era necesario mantener esa cuestion en el programa de la
Subcomision y estudiarla mas a fondo, creando los correspondientes grupos de
trabajo y paneles intergubernamentales de cardcter juridico y técnico, segun fuera
necesario.

269. Algunas delegaciones opinaron que el Grupo de Trabajo sobre la
Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre deberia
considerar la posibilidad de una directriz sobre la necesidad de garantizar el acceso
equitativo de todos los Estados a ese singular recurso natural.

270. Se expres6 la opinion de que el régimen juridico del espacio ultraterrestre
diferia del régimen juridico del espacio aéreo, que se guiaba por el principio de
soberania.

Proyecto de programa provisional del 53° periodo de
sesiones de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnico

271. De conformidad con la resolucion 69/85 de 1la Asamblea General,
la Subcomisiéon examind el tema 15 del programa, titulado “Proyecto de programa
provisional del 53° periodo de sesiones de la Subcomision de Asuntos Cientificos y
Técnicos”.

272. La Subcomisiéon observdo que la Secretaria habia previsto celebrar su
53° periodo de sesiones del 15 al 26 de febrero de 2016.

273. La Subcomision seiald que, de conformidad con la resolucion 69/85 de la
Asamblea General, presentaria a la Comisiéon su propuesta sobre el proyecto de
programa provisional de su 53° periodo de sesiones, y recomendd que se incluyeran
en el proyecto de programa provisional los siguientes temas sustantivos:

1. Intercambio general de opiniones y presentacion de los informes sobre
las actividades nacionales.
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2. Programa de las Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia
Espacial.

3. La tecnologia espacial al servicio del desarrollo socioeconémico, en el
contexto de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible y la agenda para el desarrollo después de 2015.

4. Cuestiones relativas a la teleobservacion de la Tierra mediante satélites,
incluidas las aplicaciones para los paises en desarrollo y la vigilancia del
medio ambiente terrestre.

Desechos espaciales.
Apoyo a la gestion en caso de desastres basado en sistemas espaciales.
Novedades en los sistemas mundiales de navegacion por satélite.

Clima espacial.

o ® 2w

Objetos cercanos a la Tierra.
10. Utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre.

(Labor de 2016, reflejada en el plan de trabajo plurianual ampliado del
Grupo de Trabajo (A/AC.105/1065, anexo II, parr. 9))

11. Sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre.

(Labor de 2016, reflejada en el plan de trabajo plurianual del Grupo de
Trabajo (A/64/20, parr. 161), ampliado por la Comisioén en su 57° periodo
de sesiones (A/69/20, parr. 199))

12. Examen del cardcter fisico y de los atributos técnicos de la orbita
geoestacionaria y su utilizacidon y aplicaciones, incluso en la esfera de las
comunicaciones espaciales, asi como otras cuestiones relativas a los
adelantos de las comunicaciones espaciales, teniendo especialmente en
cuenta las necesidades y los intereses de los paises en desarrollo,
sin perjuicio de las funciones de la Uniéon Internacional de
Telecomunicaciones.

(Cuestion concreta o tema de debate)

13. Proyecto de programa provisional del 54° periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, incluida la
determinacion de los asuntos que se trataran como cuestiones concretas o
temas de debate, o en el marco de planes de trabajo plurianuales.

274. La Subcomision convino en que el tema del simposio que organizaria en 2016
la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre fuera “El papel de la industria en la
exploracion del espacio”.

275. La Subcomisidén observd con preocupacion que durante el periodo de sesiones
en curso no se habia dispuesto de suficiente tiempo para poder deliberar y para que
los grupos de trabajo pudieran llevar a cabo su labor con servicios de interpretacion.
Se observd que durante el periodo de sesiones se habian presentado 66 ponencias
cientificas y técnicas. Al respecto, la Subcomision sefiald los criterios establecidos
por la Comision en 2011, en su 54° periodo de sesiones (A/66/20, parr. 298), y el
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acuerdo al que habia llegado la Subcomisioén en 2013, en su 50° periodo de sesiones
(A/AC.105/1038, parr. 242), y consideréd necesario revisar esos criterios a fin de
asegurarse de que se asignara el tiempo necesario a la labor de los grupos de trabajo
y encomendar a la Secretaria un mandato claro para que esos criterios se aplicaran.
Por consiguiente, la Subcomisién decidio que:

a) El examen de los temas deberia programarse con la méaxima flexibilidad
posible;

b) Como regla general, las declaraciones no deberian durar mas de 10
minutos;

¢)  El nimero de ponencias cientificas y técnicas deberia limitarse a tres por
sesion; las ponencias deberian estar estrechamente vinculadas a los temas de su
programa, y no deberian durar mas de 15 minutos. Si duraran mas, el Presidente
deberia recordar esas disposiciones a las delegaciones;

d) Los Estados miembros y los observadores de la Comision deberian
comunicar a la Secretaria su deseo de presentar ponencias cientificas y técnicas, asi
como el tema del programa al que se referirian, antes del comienzo del periodo de
sesiones, a fin de optimizar el plan de trabajo del periodo de sesiones;

e) Se deberian proporcionar notas de los oradores sobre las ponencias para
facilitar la interpretacion simultdnea;

f)  Se deberia facilitar a todas las delegaciones una lista de las ponencias el
primer dia del periodo de sesiones, por si hubiera que introducir modificaciones
menores en el titulo, el tema del programa o el orador, y la lista deberia cerrarse
cuando se levantara la ultima sesion plenaria de ese dia. La Secretaria no deberia
permitir mas solicitudes de ponencias posteriormente.

276. La Subcomisiéon recomendd que se aplicaran los mismos criterios, segun
procediera, a la organizacion de los trabajos de la Comisidén, que por lo general
también debia escuchar un gran nimero de ponencias cientificas y técnicas.

277. La Subcomisién pidio a la Secretaria que informase a la Comision, en su
58° periodo de sesiones, acerca de posibles maneras de organizar el tiempo en las
sesiones plenarias a efectos de que los grupos de trabajo pudieran reunirse antes de
que se presentaran las ponencias cientificas y técnicas, y que también informara de
los medios técnicos de que se dispusiera para ayudar a las delegaciones a determinar
en qué momento se pronunciarian las diversas declaraciones y ponencias.

278. La Subcomision pidio a la Secretaria que en los periodos de sesiones de 2016
de la Comisiéon y sus subcomisiones pusiera a disposicion de estas un compendio
de normas, procedimientos y practicas, incluso sobre el procesamiento de
documentacion, de la Comision y sus 6rganos subsidiarios.

279. Algunas delegaciones opinaron que deberia estudiarse la posibilidad de que las
ponencias cientificas y técnicas no se hicieran en las sesiones plenarias.

280. Se opind que la misma delegacion no deberia formular varias declaraciones en
relacion con el mismo tema del programa.

281. Algunas delegaciones opinaron que, si bien las declaraciones generales
podrian limitarse a una por delegacion, las delegaciones tenian derecho a intervenir
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en relacion con cualquiera de los temas del programa todas las veces que fuesen
necesarias.

282. Se expresd la opinion de que el examen de los aspectos juridicos de las
actividades espaciales deberia realizarse durante los periodos de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Juridicos, con objeto de disponer de tiempo suficiente para
el examen de los aspectos técnicos por parte de la Subcomisiéon de Asuntos
Cientificos y Técnicos.
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Informe del Grupo de Trabajo Plenario

1. De conformidad con el parrafo 8 de la resolucion 69/85 de la Asamblea
General, la Subcomisiéon de Asuntos Cientificos y Técnicos, en su 52° periodo de
sesiones, volvido a convocar a su Grupo de Trabajo Plenario. Entre el 6 y el 12
de febrero de 2015, el Grupo de Trabajo celebré tres sesiones bajo la presidencia de
V. K. Dadhwal (India). El Grupo de Trabajo examiné el tema de la tecnologia
espacial al servicio del desarrollo socioeconémico, en el contexto de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible y la agenda para el desarrollo
después de 2015, y el proyecto de programa provisional del 53° periodo de sesiones
de la Subcomision, que se celebrard en 2016. En la tercera sesion, celebrada el 12 de
febrero, el Grupo de Trabajo aprobd el presente informe.

La tecnologia espacial al servicio del desarrollo
socioecondomico, en el contexto de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible y la agenda
para el desarrollo después de 2015

2. Para el examen del tema relativo a la tecnologia espacial al servicio del
desarrollo socioecondémico, en el contexto de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible y la agenda para el desarrollo después de 2015,
el Grupo de Trabajo tuvo ante si los documentos mencionados en relacion con el
tema 5 del programa de la Subcomision (véase el parr. 56 en el cuerpo principal del
presente informe).

3.  El Grupo de Trabajo examiné un documento de sesiéon en que figuraba un
proyecto revisado de propuesta de plan de trabajo de un mecanismo de deliberacion
cooperativa sobre el espacio y el desarrollo sostenible, en el que participarian la
Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.15) y la
nota del Presidente anterior, el actual Presidente y el proximo Presidente de la
Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos relativa
al tema “2018: UNISPACE+50” de la Subcomisiéon de Asuntos Cientificos y
Técnicos, la Subcomisién de Asuntos Juridicos y la Comisién sobre la Utilizacion
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.30).

4. El Grupo de Trabajo estuvo de acuerdo con la propuesta principal del
Presidente anterior, el actual Presidente y el préoximo Presidente de la Comisiéon
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.30) y pidi6 a la Secretaria que, en estrecha consulta con
estos, pormenorizara esa propuesta y la sometiera a examen de la Comisioén en su
58° periodo de sesiones, en junio de 2015, en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas, teniendo en cuenta los siguientes aspectos:

a) El objetivo y el planteamiento principal del documento de sesion
A/AC.105/C.1/2015/CRP.15 deberian integrarse en la labor preparatoria que se
emprenderd antes del ciclo tematico “UNISPACE+50” 2018 de la Comision;
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b) En la labor preparatoria para 2018 deberian aprovecharse los trabajos del
grupo de expertos encargado de examinar cuestiones relativas al espacio y la salud
mundial y la nueva prioridad tematica propuesta para el Programa de las Naciones
Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia Espacial: la tecnologia espacial al servicio
de la wvigilancia y la proteccion de la biodiversidad y los ecosistemas
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.31);

c) Podrian tenerse en cuenta los siguientes temas intersectoriales para
exponer la funcion singular que cumplen la Comisidn, sus 6rganos subsidiarios y la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre: a) gobernanza, que abarca los
tratados y principios de las Naciones Unidas sobre el espacio ultraterrestre,
las directrices aprobadas por la Comisiéon y las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General; b) creacion de capacidad, incluidas las actividades pertinentes
de los Estados miembros de la Comisién y las organizaciones que gozan de la
condicion de observador permanente ante esta y la labor de la Oficina de Asuntos
del Espacio Ultraterrestre y de los centros regionales de formacion en ciencia y
tecnologia espaciales, afiliados a las Naciones Unidas; c) resiliencia, que abarca
cuestiones relacionadas con la posibilidad de depender de los sistemas espaciales y
de reaccionar ante anomalias como el impacto de unas condiciones meteorologicas
espaciales adversas; d) interoperabilidad, incluida la labor realizada por el Comité
Internacional sobre los Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite y otros
mecanismos de coordinacién, y e) el espacio al servicio del desarrollo sostenible,
que abarca, entre otras cosas, la contribucion de la Comision a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible (A/AC.105/993) y los esfuerzos
emprendidos por la Comisién y sus Estados miembros para hacer realidad los
objetivos mundiales de desarrollo.

5. El Grupo de Trabajo observd que el grupo de expertos encargado de examinar
cuestiones relativas al espacio y la salud mundial, establecido por la Comisiéon en
2014, en su 57° periodo de sesiones, habia celebrado su primera reuniéon el 5 de
febrero de 2015, paralelamente al periodo de sesiones en curso de la Subcomision.

6. El grupo de expertos encargado de examinar cuestiones relativas al espacio y
la salud mundial, bajo la direccion del Canada, presentd al Grupo de Trabajo su
método y su programa de trabajo, incluido un calendario concreto
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.29), para que se examinaran en el 52° periodo de sesiones
de la Subcomision.

7.  En la segunda sesion, celebrada el 10 de febrero de 2015, el Grupo de Trabajo
convino en el mandato y el plan de trabajo siguientes del grupo de expertos:

a)  Mandato:

1. El grupo de expertos examina y analiza los usos actuales del espacio
(la tecnologia, las aplicaciones, las practicas y las iniciativas) en atenciéon
a las necesidades en materia de salud mundial con objeto de determinar
carencias, proponer recomendaciones e impartir orientacién para la labor
futura de la Subcomision.

2. Al celebrar reuniones de trabajo paralelamente a las sesiones de
la Subcomision, el grupo de expertos constituye un foro para que
los Estados Miembros, las organizaciones intergubernamentales
internacionales, las organizaciones no gubernamentales y sus respectivos
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expertos den a conocer las necesidades, oportunidades, mejores practicas
y conocimientos especializados a efectos de utilizar activamente el
espacio y de vincular y posibilitar sus wusos (la tecnologia,
las aplicaciones, las practicas, la creacion de capacidad y las iniciativas)
en pro de la salud mundial.

3. Al presentar informes a la Subcomisiéon por conducto de su Grupo de
Trabajo Plenario, el grupo de expertos promueve el conocimiento y la
participacion y fomenta la colaboracion directa de los Estados Miembros
en ese sector, al tiempo que concentra la energia de estos con miras a
obtener resultados tangibles y duraderos.

b) Plan de trabajo: Se han previsto actividades para los proéximos tres afios.
El plan de trabajo del grupo de expertos abarca las siguientes actividades:

1.  Examinar la situaciéon actual y su evolucion en lo que respecta al uso del
espacio (la tecnologia, las aplicaciones, las practicas y las iniciativas) al
servicio de la salud mundial y el ambito especial del grupo de expertos
(en 2015).

2.  Compilar practicas e iniciativas, actuales o en preparacion (conceptos,
ciencia, creacion de capacidad y operaciones) de acuerdo con el ambito
propuesto (principalmente en 2015 y 2016).

3.  Analizar los problemas y las oportunidades que se presentan en lo que
concierne al desarrollo futuro y para armonizar mas el contexto actual
con los objetivos relacionados con la salud mundial (principalmente
en 2016 y 2017).

4.  Estudiar posibles soluciones de cooperacién en funcién de las
necesidades de los usuarios a efectos de resolver esos problemas
(principalmente en 2017 y 2018).

5.  Redoblar los esfuerzos por promover la intensa participacion de la
Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos y otras organizaciones nacionales e internacionales pertinentes
en actividades encaminadas a obtener resultados tangibles en este sector
(con caracter permanente).

Proyecto de programa provisional del 53° periodo de
sesiones de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos

8. El Grupo de Trabajo Plenario observé que, de conformidad con Ila
resolucidon 69/85 de la Asamblea General, la Subcomision de Asuntos Cientificos y
Técnicos presentaria a la Comision su propuesta de proyecto de programa
provisional del 53° periodo de sesiones de la Subcomision, que se celebraria
en 2016, y convino en que el tema del simposio que organizaria en 2016 la Oficina
de Asuntos del Espacio Ultraterrestre, de conformidad con el acuerdo a que habia
llegado la Subcomision en su 44° periodo de sesiones, celebrado en 2007
(A/AC.105/890, anexo I, parr. 24), fuera “El papel de la industria en la exploracion
del espacio”.
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Informe del Grupo de Trabajo sobre la Utilizacion de
Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre

1. En su 815* sesion, celebrada el 2 de febrero de 2015, la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos volvid a convocar a su Grupo de Trabajo sobre la
Utilizacion de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre, bajo la
presidencia de Sam A. Harbison (Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte).

2. El Grupo de Trabajo recordé los objetivos de su plan de trabajo plurianual para
el periodo 2010-2015, que la Subcomision habia aprobado en su 47° periodo de
sesiones, celebrado en 2010 (A/AC.105/958, anexo II, parr. 7) y habia decidido
prorrogar hasta 2017 en su 51° periodo de sesiones, celebrado en 2014
(A/AC.105/1065, anexo II, parr. 9):

a) Promover y facilitar la aplicacion del Marco de Seguridad relativo a las
Aplicaciones de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre
proporcionando informacion relativa a los retos a que se enfrentan los Estados
miembros y las organizaciones intergubernamentales internacionales, en particular
los que consideran la posibilidad de utilizar las aplicaciones de las fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre o los que ya han empezado a utilizarlas;

b) Identificar los temas técnicos que deberia tratar el Grupo de Trabajo y
fijar los objetivos, el alcance y las caracteristicas de toda posible labor adicional del
Grupo de Trabajo para seguir promoviendo la seguridad en el desarrollo y la
utilizacion de las aplicaciones de las fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre. Toda labor adicional de esa indole requeriria la aprobacion de la
Subcomision y se desarrollaria teniendo debidamente en cuenta los principios y
tratados pertinentes.

3. El Grupo de Trabajo hizo notar los siguientes documentos y ponencias que
tuvo ante si la Subcomision y deliber6 acerca de ellos:

a) Documento presentado por el Reino Unido titulado “Conjunto
provisional de recomendaciones de seguridad con miras a la aplicacion de la seccion
de ‘Orientacion para los gobiernos’ del Marco de Seguridad” (A/AC.105/C.1/L.342
y A/AC.105/C.1/2015/CRP.3);

b) Ponencia titulada “Los sistemas de energia nuclear en el espacio:
situacion actual de las actividades y los programas en el Reino Unido”, presentada
por el Reino Unido (A/AC.105/C.1/2015/CRP.5);

c) Ponencia titulada “Progresos del Programa de Exploracion Lunar de
China”, presentada por China.

4. El Grupo de Trabajo, en sus reuniones oficiosas, siguid6 examinando la
informacion presentada en las ponencias mencionadas en el parrafo 3, en particular,
acerca de la gestion de la seguridad del vehiculo espacial Chang’e-3, de China, que
se habia lanzado con éxito el 2 de diciembre de 2013 y utilizaba calefactores
radioisotopicos para mantener la temperatura durante la noche lunar.
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5. El Grupo de Trabajo examiné las actividades enumeradas a continuacion, que
podrian realizarse para seguir promoviendo la seguridad en el desarrollo y la
utilizacion de las aplicaciones de las fuentes de energia nuclear en el espacio:

a)  Encuestar a los Estados miembros acerca de la aplicaciéon del Marco de
Seguridad;

b)  Preparar un documento técnico, por uno o mas Estados miembros con
experiencia en las aplicaciones de las fuentes de energia nuclear en el espacio y
posiblemente en cooperacion con el Organismo Internacional de Energia Atdmica,
sobre el logro en la practica de la seguridad en las aplicaciones de las fuentes de
energia nuclear en el espacio;

c¢) Recibir ponencias de Estados miembros con experiencia en las
aplicaciones de las fuentes de energia nuclear en el espacio, en las que estos
expusieran sus experiencias, en el marco de misiones concretas, relativas a la
aplicacion de la orientacion que figuraba en el Marco de Seguridad y al
cumplimiento de los objetivos de los Principios pertinentes a la Utilizacion de
Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre.

6. El Grupo de Trabajo acordd celebrar una teleconferencia entre periodos de
sesiones, en junio de 2015, para reunir informacidn adicional que permitiera avanzar
en la realizacion de las posibles actividades mencionadas en el parrafo 5 y facilitar
la preparacion de su proyecto de informe durante el 53° periodo de sesiones de la
Subcomision.

7.  Algunas delegaciones expresaron la opiniéon de que era importante que el
Grupo de Trabajo realizara su labor de fomento de la seguridad de las fuentes de
energia nuclear en el espacio teniendo en cuenta la importancia de que los Estados
supervisaran sus actividades espaciales nacionales y mantuvieran un registro de
ellas, la importancia de la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el
espacio ultraterrestre y la necesidad de proteger la vida humana y el medio
ambiente. Las delegaciones que expresaron esa opinién también consideraron que
debian estudiarse los aspectos juridicos de la utilizaciéon de fuentes de energia
nuclear en el espacio ultraterrestre en el marco de una estrecha cooperacion entre la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos y la Subcomisiéon de Asuntos
Juridicos.

8. Algunas delegaciones opinaron que seguia siendo importante que el Grupo de
Trabajo completara su labor relativa a facilitar la aplicacion del Marco de Seguridad
conforme a los objetivos de su plan de trabajo, enumerados en el parrafo 2, antes de
considerar la posibilidad de ampliar su labor a esferas tratadas en relacidon con otros
temas del programa de la Comision y sus subcomisiones.

9.  Algunas delegaciones expresaron la opinion de que los objetivos del plan de
trabajo plurianual del Grupo de Trabajo debian ajustarse al derecho internacional,
la Carta de las Naciones Unidas y los tratados y principios de las Naciones Unidas
relativos al espacio ultraterrestre, en particular el Tratado sobre los Principios que
Deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracion y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes.

10. Se expreso6 la opinion de que todos los Estados miembros debian participar en
la adopcidén de decisiones y en la determinacion de los problemas y los retos
relacionados con la aplicacion de las fuentes de energia nuclear y del Marco de
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Seguridad, y de que con ello se garantizaria una ejecucion satisfactoria del plan de
trabajo. La delegacion que expresd esa opinion también considerd que todas las
decisiones del Grupo de Trabajo debian ser objeto de un riguroso acuerdo por parte
de la Subcomision.

11. El Presidente del Grupo de Trabajo expresé la opinién de que se habia puesto
esmero en seguir el plan de trabajo plurianual y velar por la transparencia en todas
las deliberaciones del Grupo de Trabajo, y recordd que se habian cursado
invitaciones a todos los Estados miembros y observadores permanentes para que
asistieran a las deliberaciones oficiosas del Grupo de Trabajo.

12.  El Grupo de Trabajo tomo6 nota de la pagina web mantenida por la Secretaria
en la que figuraban, en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas,
los documentos técnicos y las ponencias que se habian presentado al Grupo de
Trabajo desde que la Comision aprobé el Marco de Seguridad (véase
www.unoosa.org/oosa/en/COPUOS/stsc/wgnps/index.html).

13. En su cuarta sesion, celebrada el 12 de febrero de 2015, el Grupo de Trabajo
aprobo el presente informe.
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Informe del Grupo de Trabajo sobre la Sostenibilidad a
Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre

1. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 8 de la resolucion 69/85 de
la Asamblea General, la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, en su
52° periodo de sesiones, volvid a convocar al Grupo de Trabajo sobre la
Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre.

2. El Grupo de Trabajo celebrd sesiones del 3 al 13 de febrero de 2015, bajo la
presidencia de Peter Martinez (Sudafrica).

3. De conformidad con el plan de trabajo cuyo mandato fue prorrogado por la
Comisién en su 57° periodo de sesiones (A/69/20, parr. 199), el Grupo de Trabajo
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota de la Secretaria sobre la actualizacion del conjunto de proyectos de
directrices relativas a la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/L.340);

b) Documento de trabajo preparado por el Presidente del Grupo de Trabajo
en el que figuraba un proyecto de informe del Grupo de Trabajo sobre la
Sostenibilidad a Largo Plazo de las Actividades en el Espacio Ultraterrestre
(A/AC.105/C.1/L.343);

c¢) Documento de sesion en el que figuraba una propuesta de los Estados
Unidos de América relativa a una directriz adicional (A/AC.105/C.1/2015/CRP.10);

d) Documento de sesion presentado por Alemania en el que figuraban
observaciones y propuestas de modificacion relativas al conjunto actualizado de
proyectos de directrices (A/AC.105/C.1/2015/CRP.11);

e) Documento de sesion presentado por Bélgica en el que figuraba una
propuesta de incluir texto adicional en el conjunto actualizado de proyectos de
directrices (A/AC.105/C.1/2015/CRP.12);

f)  Documento de sesion presentado por el Brasil que contiene una
propuesta de directriz adicional, asi como las observaciones y propuestas de
modificacion del conjunto actualizado de proyectos de directrices para la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.19);

g) Documento de sesion presentado por el Grupo de los Estados de América
Latina y el Caribe que contiene una propuesta de directriz adicional, asi como
observaciones y propuestas de modificacion del conjunto actualizado de proyectos
de directrices para la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.19.Rev.1);

h) Documento de sesion presentado por la Federacion de Rusia relativo al
logro de una interpretacion uniforme del derecho de legitima defensa, conforme a la
Carta de las Naciones Unidas, aplicado al espacio ultraterrestre como factor para
mantener el espacio ultraterrestre seguro y libre de conflictos y fomentar la
sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre
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(A/AC.105/C.1/2015/CRP.22, que se publicard nuevamente como documento oficial
del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas), y que contiene una propuesta de directriz adicional relativa a la aplicacion
de autolimitaciones operacionales y tecnoldgicas para impedir acontecimientos
adversos en el espacio ultraterrestre;

i)  Documento de trabajo presentado por la Federacion de Rusia que
contiene consideraciones sobre el modo de consolidar la comprension de las
cuestiones relativas a la mejora de la practica del registro de objetos espaciales,
dada la necesidad de velar por la seguridad de las operaciones espaciales
(A/AC.105/C.1/2015/CRP.23, que se publicard nuevamente como documento oficial
del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas) y en el que figura una propuesta de directriz adicional sobre esa cuestion;

j)  Documento de trabajo presentado por la Federacion de Rusia en el que
figuran consideraciones y propuestas adicionales destinadas a aumentar la
comprension de las prioridades, el significado global y las funciones del concepto y
la practica de velar por la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el
espacio ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.24, que se publicard nuevamente
como documento oficial del 58° periodo de sesiones de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas
oficiales de las Naciones Unidas) y en el que figuran propuestas de seis nuevas
directrices sobre esa cuestion;

k)  Documento de sesion presentado por la Republica Islamica del Irdn en el
que figuraba una propuesta de modificacion de la propuesta de consolidacion del
conjunto de proyectos de directrices sobre la sostenibilidad a largo plazo de las
actividades en el espacio ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.25);

1)  Documento de sesion presentado por Francia en el que figuraban
observaciones y propuestas de modificacion del conjunto actualizado de proyectos
de directrices (A/AC.105/C.1/2015/CRP.28,).

m) Documento de sesion presentado por la Federacion de Rusia que contiene
una propuesta relativa al examen del concepto de plataforma de informacién de las
Naciones Unidas al servicio de las necesidades comunes de reunioén e intercambio
de informacion sobre la observacion del espacio cercano a la Tierra en aras de la
seguridad de las operaciones espaciales, y sus aspectos estructurales 'y
programaticos (A/AC.105/C.1/2015/CRP.32, que se publicard nuevamente como
documento oficial del 58° periodo de sesiones de la Comisidén sobre la Utilizaciéon
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas).

4.  La Subcomisién también tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota de la Secretaria titulada “Recomendaciones del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de la Confianza en las
Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre: opiniones de los Estados miembros
de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos”
(A/AC.105/1080).
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b) Documento presentado por la Federacion de Rusia sobre Ila
determinacion de vinculos entre las recomendaciones contenidas en el informe del
Grupo de Expertos Gubernamentales sobre Medidas de Transparencia y Fomento de
la Confianza en las Actividades Relativas al Espacio Ultraterrestre y la preparacion
de directrices sobre la sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio
ultraterrestre (A/AC.105/C.1/2015/CRP.33, que se publicard nuevamente como
adicion del documento A/AC.105/1080).

5.  En la sesién que el Grupo de Trabajo celebré el 3 de febrero, el Presidente
del Grupo de Trabajo presentdé un examen de los progresos realizados desde
el 51° periodo de sesiones de la Subcomision, celebrado en febrero de 2014, asi
como una resefia de la labor que debia desempeiar el Grupo de Trabajo durante el
periodo de sesiones en curso.

6. El Grupo de Trabajo observo que la Comision, en su 57° periodo de sesiones,
celebrado en 2014, habia convenido en prorrogar el plan de trabajo del Grupo de
Trabajo (A/69/20, parr. 199). El Grupo de Trabajo sefiald también que no habia
afirmado durante el periodo de sesiones en curso que pudiera completar su plan de
trabajo, que no se habia debatido revision alguna del plan de trabajo durante el
periodo de sesiones en curso, y que examinaria esa cuestion en el 58° periodo de
sesiones de la Comision, en junio de 2015.

7. El Grupo de Trabajo sefialé6 que con la finalizacion de los informes de los
grupos de expertos en 2014 habia comenzado el traspaso de las deliberaciones sobre
las directrices de los grupos de expertos al Grupo de Trabajo.

8. El Grupo de Trabajo observd que, ademas de celebrarse sesiones del Grupo de
Trabajo en el periodo de sesiones en curso de la Subcomision, el Presidente del
Grupo de Trabajo celebraria consultas oficiosas con las delegaciones interesadas y,
junto con el grupo de traduccioén y referencia terminoldgica, seguiria examinando
las cuestiones especificas relativas a la traduccion y al uso de terminologia a medida
que el conjunto de proyectos de directrices siguiera desarrollandose.

9. En la sesién del Grupo de Trabajo celebrada el 5 de febrero, el Presidente
presentd un resumen de las consultas oficiosas celebradas los dias 4 y 5 de febrero
de 2015, en que las delegaciones interesadas habian examinado propuestas de
nuevas directrices y de reestructuracion del conjunto de proyectos de directrices.

10. En la sesiéon del Grupo de Trabajo celebrada el 6 de febrero, el Presidente
invité a las delegaciones que habian propuesto directrices nuevas a que presentaran
sus propuestas. Las delegaciones en cuestion presentaron las propuestas
que figuraban en los documentos de sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.10,
A/AC.105/C.1/2015/CRP.19,  A/AC.105/C.1/2015/CRP.22,  A/AC.105/C.1/2015/
CRP.23 y A/AC.105/C.1/2015/CRP.24, después de lo cual hubo un intercambio de
opiniones.

11. Sobre la base de una propuesta en relacion con el tema 13 del programa de la
Subcomision, presentada el 3 de febrero e incorporada posteriormente al documento
de sesion A/AC.105/C.1/2015/CRP.28, algunas delegaciones expresaron su apoyo
por reestructurar las directrices del modo en que se distribuyeron en consultas
oficiosas.

12. En la sesion celebrada el 9 de febrero el Grupo de Trabajo inicid su examen
del conjunto actualizado de proyectos de directrices (A/AC.105/C.1/L.340).
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13. En la sesion del Grupo de Trabajo celebrada el 10 de febrero, el Presidente
presentd un resumen de las consultas oficiosas que se habian celebrado los dias 9 y
10 de febrero, y el Grupo de Trabajo prosiguid su intercambio de opiniones sobre el
conjunto actualizado de proyectos de directrices (A/AC.105/C.1/L.340).

14. En la sesion del Grupo de Trabajo celebrada el 11 de febrero, el Presidente
presentd un resumen de las consultas oficiosas que se habian celebrado ese mismo
dia y el Grupo de Trabajo tom6 nota de que se prepararia una version actualizada
del conjunto de proyectos de directrices en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas antes del 58° periodo de sesiones de la Comision, que se celebraria
en 2015. El Grupo de Trabajo sefiald6 que el plazo para presentar informacion
explicativa sobre las propuestas de modificaciéon y reestructuracion de los proyectos
de directrices que figuraban en el documento A/AC.105/C.1/L.340 y de proyectos
de directrices adicionales propuestos durante el 52° periodo de sesiones de la
Subcomision era el 1 de abril de 2015.

15. El Grupo de Trabajo sefiald que el plazo para la presentacion de propuestas de
nuevas directrices o nuevos elementos importantes para las directrices existentes
venceria con la celebracion del 58° periodo de sesiones de la Comision, en 2015.
El Grupo de Trabajo observd que las contribuciones a las que no se hacia referencia
en el parrafo 14, que se recibieran antes del 1 de abril de 2015, se publicarian en los
seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas para el 58° periodo de sesiones de la
Comision.

16. El Grupo de Trabajo convino en que su Presidente celebrara consultas con el
Presidente de la Comision y con la Secretaria sobre el calendario del 58° periodo de
sesiones de la Comision, a fin de que el Grupo de Trabajo pudiera reunirse durante
ese periodo de sesiones y aprovechar los servicios de interpretacion.

17. El Grupo de Trabajo observé que su labor en el periodo de sesiones en curso
de la Subcomision se habia resentido por la falta de tiempo.

18. El 12 de febrero el Grupo de Trabajo examin6 su proyecto de informe.

19. El 13 de febrero el Grupo de Trabajo examiné y aprobd el presente informe.
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